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I} est wecessaire d’ analiser; mais il* y e us
terme o il faut & arreter. Les analises inutiles
n’ eclairent pias, et elles embarrassent.

Conpirrac.

El anflisis es necesario, pero tiene ciertos liw
mites donde espreciso contenerse; pues 10s and-
ligis inutiles nos embarazan, bien lejosdeilustrarnos.

CAPILLA ALFONSINK
BIRLICTTICA UN TERSITARIA

1., 86 &5 M9

PROLOGO.

AL emprender este trabajo o me propus
se mas objeto que proporcionar . todes, y
hacer accesibles a los nifios de este Colegio
las nociones mas importantes que ‘se hallan
esparcidas en varias obras de Ideologia y
principaimente en las de Condillac. (El ana-
lisis del pensamiento, en el analisis de lus
lenguas es en mi concepto, no solamente la
logica mas exacta, sino el ejereicio’ mas pro-
vechoso & que pueden dedicarse los jovenes,
cuando concluido el estudio de los idiomas
patrio y latino, van a comenzar el de la
Metafisica. Las formas argumentativas cuyo




(n)

eonocimiento se hace preceder en lag escue-
las al cultivo de aquella ciencia, y que for-
man el caracter de su Logica, nunca podran
llenar por si solas el objeto a que se deftn-
pan. Tanto ellas como las demas expresio-
mes compendiosas de I3 escuela, seran sxen(';-
pre muy utiles, pero despues de haberse ad-
quirido un_habito de analizar con exacmgl..

Siendo pues indispensable  que el anali-
sis sca la basa de toda ciencia, debemos
explicar antes su teoria y seguir sus prpc?-
dimientos €n un ramo poco dificil; y Slda.
gramatica general, absolutamente considerada,
no es de una inteligencia tan obvia; siem-
pre deberd mirarse como un estudio a que
estan ya preparados los jovenes, que dumn-l
te muche tiempo se han egercitado en e
andlisis peculiar de ciertas lenguas, aunque
no hayan seguide en la clausala los pasos

aclocine.
yi rEl analisis empleado en esta al desen-
volver los principios filosoficos del lenguaje,
es acaso lo qune mas, la distingue de las que
gomunmente se conocen. En unas se'ha.tl:a-
tado la materia de anodo, que los pr}nc&plgs
generales se pierden entre una multitud ¢ :\
aplicaciones - caprichosas al caricter €specl
de ciertas lenguas: en otras al contrario,
prescindiendose absolutamente del ldloma,hy
sin atender & la multitud de voces que a
fijado el buen uso, nv 2 las pmociones comu-

(1)

ges que deben suponerse, cuando ya se fiee
ne cierto grado de cultura; se han abando-
nado sus autores al delirio de conjeturarlo
todo sobre suposiciones gratuitas, para fune
dar sistemas en su mayor parte inutiles y
no pocas veces absurdos. Condillac que pue-
de reputarse, no solo como el metafisico mas
juicioso, sino como el {nico que, deseando sin-
ceramente encontrar la verdad y exponerla
con sencillez, ha partido de principios exactos,
y seguido fielmente la experiencia y los he-
chos, el mismo Condillac no me parece muy
seguro en sus doctrinas, ni muy adecuado a
nuestros alumnos en sus métodos. Conside-
rando las lenguas como el unico instrumen-
to de nuestras facultades, y la sensacion trans-
formada, como el verdadero cardcter de nues-
tras operaciones internas; desenvuelve ambas
teorias en algunos volumenes, para dar i los
principios en que se fundan wuna extension
ilimitada; se pierde en analisis bastante mi-
nuciosos; cast nada concede en materia de
signos a las decisiones del uso; y cuando ne-
cesita de aplicaciones y ejemplos, recurre a
la lengua en que escribia.

Tales son en general los inconvenientes
que yo encuentro para servirnos textualmen-
te de las obras de este insigne ideologista,

‘inconvenientes que hacian necesario, para

aprovechar sus importanies y luminosas doc-
tines, redactar otra obra sobre un plan en-




(1)
teramente diverso, y con un método ‘'mas
elemental,

Bite medio tan indispensable entre un
anilisis muy minueioso y un desorden abso-
lito en las ideas, estre la extension ilimita-
da de an principio y cierto nGmero de con-
secuencias aisladas, es el que yo be querido
adoptar en ésta_obrita que boy ofrezco al
publico. Ella quza no tiene merito alguno; pero
s 3 lo menos un ensayo que otros podran
perfeccionar con mayor instruccion y mejor
eritica, Se encontraran aqui_tan solamente
indicadas ciertas nociones que sin duda exi-
gen un analisis prévio; pero de intento las
he omitido, satisfecho de que lo importante
uo._es aprender de _memoria un tratado muy
analitico, sino llegar a comprenderlo despues
ds haber adquirido buenos principios, y me-
dinnte una practica diestramente dirigida. Es-
tas nociones pueden servir de materia para
nuevos anilisis, que indispensablemente for-
marén los alumnos, teniendo el apoyo de un
saestro que les mimstre de voz viva las ideas
intermedias. y no- los abandone un momen-
to, cuandn comienzen & ejercitar por si mis-
mos las facullades de su alma.

Al escribir mi Grawatica no he perdi-
do de vista esta consideracion, puesto que
ningun libro bastaria nunca por s1 solo y sin
el ioflujo de los profesores, para comprender
con exactitud el enlace de todas las verda

)

des gues conslituyen una ciencids Pero si na-
die hasta. jahora ha desconocidg la suma -
portancia de un buen metodo en los libros
y en Ja ensenanza; no 1odos. £6 hallan con-
formes acerca de, aguel gue sea mas conve-
niente  adoptar, y por Jo mismo gste punio
merece. una particular discusion, :

Me hubia propuesto publicar up discur-
s0 que tengo escrito sobre esia matera se-
gun los datos que me han minstrado mis lec-
turas, y la corta experiencia adquirida en el
desempeiio de las catedras que he servido
y en el éxito de las otras en diversos anos;
pero una ocurrencia imprevista me ha obli-
gado a prescindir de ello, y & limitarme por
ahora 4 estas sencillas y generales indicacio-
nes. Mis noticias sobre la Metafisica llega~
ban apenas hasta Condillacs y aunque he te-
nido a la vista las obras que escribieron con-
forme 4 su sistema Jovellanos, Sacy y Des-
tutt de Tracy, no tenia conocimiento de otros
filbsofos que han eserito posteriormente sobre
aquel ramo en Francia, Alemania & Ingla.
terra. La lectura de nuevas obras venidas ul-
timamente de Europa, si no ha cambiado mis
{(lgas; 4 lo ménos me ha hecho suspender mi
juicio: pues conozco que debe extenderse 4
los nuevos sistemas el examen que habia li-
mitado al método de ensvhanza.

Mas como esta materia tan abstracla exi-
ge sin duda una lectura mas cuidadosa no




()

solamente de la historia critica de la filosos
tia del siglo presente, sino de las mismas
.obras que ultimamente se han publicado; 'y
como estas obras si no son del todo necesa-
rias, deben siempre consultarse para asegurar
mas un acertado juicio, reservo la publicacion
de mi discurso, para cuando tenga sobre las
nuevas doctrinas moticias mas Coplosas y mas
individuales.

PROCTTOHTOOTOC OO OO0

GRAMATICA GENERAL.

Lecciones preliminares sobre las
Jacullades del alma,

———— & e @——

LSpyerTIVMOS en nuestra alma una mule
titud de operaciones, y descomponién~

dolas llegamos a descubrir que unas
nacen de otras. Subimos 4 su origen
para hallar el 6rden de nuestras ideas
en los precedimientos del lenguage,

De las sensaciones.

1. Nos rodean una multitud de co-
sas que obrando en nuestros sentidos
dan materia, como verémos despues, 4
todas las operaciones del alma. A ese
tas cosas llamanos cuerpos: a los éra
ganos por donde estos trasmiten sus
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2
impresiones al alma llamamos sentidos,
y damos el nombre de objetoa cuane
to puede conmover los seniidos G obrar
en nuestra dima. .

2. El alma siente primero las 1m-
presiones, las refiere luego 4 los cuer-
pos y despues se representa la imégen
de estos. De aqui nacen las tres pri-
meras operaciones que distinguimos en
el alma & saber: Pereepeion, esto €5, la
sola impresion que el alma siente, pres-
cindiendo del objeto que la ha ocasio-
nado. Sensacion, 0 la referencia que ha-
ce ¢l alma de su percepcion al objeto
que la ha ocasionado; [dea, es decir
la representacion de este objeto en el
alma. .

3. Por o que hemos dicho (§ 1)
se ve (ue para Sentir son necesaris
tres, cosas: cucrpos sentidos, alma. Un
ciego no percibe los colores pucs aun-
que hay objeto, y alma mo hay orga-
no por donde ésta los reciba, asi co-
mo tampoco los veria, sino existieran los
cuerpos. Finalmente, un caddver no veé
ni cve, en una palabra no siente; pues

aunque haya cuerpos y tepga aun sU,

érganos, falta sin embargo el alma, por
que estd ya separada del cuerpo.

4. Los sentidos son cinco: el drga.
no de la vista, el del oido, €l del ol-
fato, el del gusto y del tacto. Por la
vista no pueden entrar los olores, ni
por el oido los eclores &c. luego cada
sentido traswite al alma impresiones se«
mejantes entre si y absolutamente de-
terminadas.

5. Una cosa absolutamente determi-
nada es un individuo, y uua reunion de es-
tos forma una especie. Luego el alma re-
cibe cinco especies de scnsaciones y
por consiguiente ticne Cingo especies
de ideas.

6. En la naturaleza no hay mas que
individuos; asi pues todas lasideas son
individuales.

Conciencia.

7. La facultad de percibir es la pri-
mera que descubrimos en el alma, Miens
trag esta permanece unida con el cuers
po, percibe todas las impresiones que
los objetos hacen en los drganos bien
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eonformados. (3) ;Pero tiene igual ce-
nocimiento de todas sus percepeiones?
Examinémos esto en un ejemplo. ‘Re-
presentémonos nn_templo maguifico que
ge levanta entre’ una multitud de “edis
ficios ménos suntuosos: todos estos ob-
jetos han herido nuestros Grganos, por
que los hemos visto; yno los hemos
visto sino porque el alma ha recibido las
impresiones de_ellos: luego el alma ha
tenido tantas percepeianes cuantos ob-
jetos’ han afectado los sentidos. Pero
el templo nos hizo una impresion tan
viva; que olvidandonos de los otros edi-
ficios, creemos 10 tener mas percepcion
que-la de aquel objeto. '

8. Supuesto que esto iltimo no_ha
sucedido en la realidad, dirémos que
nuestra alma tiene mas conocimiento
de esta percepcion que de las otras,
por estar mas advertida de ella. Debe-
mos pues admitir en nuestra alma una
facultad que le advierte de sus percep-
ciones: esta facultad se llama concien-

wa [d].

9. Hemos visto (8) quela conciens
tia advierte ‘al alma de sus percepe
ciones; “pero estando  mas advertis
da 'de unas que de otras, debemos
concluir que tiene ‘mayor concieficia de
nnas que de otras, Examin€mos en que
consiste. Siguicndo el ¢jemplo estable-
cido, vemos que casi Sc extinguicron
las percepciones de los edificios ménos
suntucsos .y subsistio - la. del . tem.
plo: porque, mteresandonos mas este ob-
jeto. que los otros, se detuvo mas
tiempo nuestra. alma en esta percep-
cion. Luego debemos admitir en el al.
ma la facultad de detenerge mas en
utiag -pereepeiones que en-otras: a'es-
ta facultad damos el ‘nombre de atencion,

Reminiscencia.

10." Degpties 'de haber fijado vas
rias 'veces Ja @tenéion en un objeto,
la conciencia 'no golo advierte con mas
viveza 4 nuesttd alma de su percepecien
actual;sino de que esta percepcion yala
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ha tenido ofra vez: asi es como la aten-
cion engendra esta nueva facultad que
se llama reminiscencie.

11.  Si estuvieramos privados de ella,
por mas impresioncs que hubiesemos
recibido siempre las tendriamos por nue-
vas. Y siendo cierto que Do tene-
mos conocimiento de que existimos
gino porque sentimos nuesira vida; ca=-
da momento de esta serla para nosos
tros el primero de nuestra existencia.
No tendriamos experiencia y.por ccn-
siguicnte serian Ningunos nuestros ades
lantos.

Imaginacion.

12. Cuando dirigimos con cuidado
la.atencion acia un objeto conseguimos
4 fuerza de repetir esta accion de nues-
tra alma, reproducir la imégen del ob-
jeto que esta ausente. Aun hay mas: po-
demos reunir dos imagenes y hacer una
nueva: v. g. de las dos imdgenes que
tengo; esto és, templo y oro, me re-
presento un templo de oro. He aqui una
bellisima facultad, la 2maginacion.

7

13. Ella, pues, nos hace componer
seres que no hay en la naturaleza, mo-
dificar los que existen, y presentarlos
a veces con todo el atractivo de la no-
vedad. Por ella se adquiere el ingenio
esto es, la facultad de crear, inventar,
y aun de hacer interesantes las cosas
mas comunes. La oratoria, la poesia y
las bellas artes le son dendoras de sus
grandes progresos y de sus mas bee
flos adornos. Pero s1 ella es la fuen-
te de las producciones mas intercsantes
lo es tambien con frecuencia de nues«
tros errores y de nuestros males: va-
riandonos los objetos y haciendolos des-
conocer nos estravia, asi como nos ha-
ce padecer mas, agravando nuestros
dolores, y sufrir antes que llegue la des~
gracia.

Memoria.

14, A veces todos nuestros ese
fuerzos para reproducir la imagen del
objeto ausente son vanosy apenas loe
gramos recordar algunas circunstane
eias 0 el signo del objeto: cn esto cone
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giste la memoria, guees la facultad de
reprodaciv en nuestra alma algunps. cir;
cunstancias del objeto que gueremos res

2 i Al X
presentarnos 6 4 lo menos su signo [6le

Reflexisn.

15. , Tenemos & la vista dos flores,
Nuestra atencion se fija en la que de
pronto le interesa mas pasa luego a
la otra que mo le es indiferente: vucl
ve aun 4 la primera, se fija de nuevo
en la segunda y asi alternativaments
se deticng, ya en unasya en otra, Le
atencien conducida de esta suerie nos,
leva. 4 descubrir en nuestra alia una
nueva facultad. esta-es la reflevion, homs
bre . que primitivamente significo lagc-
cion de un cuerpo, que despues de ha-
ber chocado en otro tormma una direcs
cion coutraria & la gue trafa, como se
ve en una bola defule. La semejanza
que hay entre esta accion de un coer-
po, y. aquella operacion del alma, hizo
que se llamara rglezion la facultad gue
tiene el alma de llevar succesivamente
su atencion & dos objetos

8
, ABSTRACCION. Yo
Ideas absiractas, ideas generales.

16. Lo primero que conseguimos por
medio dc la reflexion es cenocer que
uno de los dos objetos que considera-
mos no es el otro: conocer que un ob-
jeto po es el otro, es distinguirlos en-
tre si. Por esto podemos decir que el
primer efecta de nuestra reflexion es
la distincion de nuestras ideas.

17. Podemos distinguir un cuerpo de
otro y tambien de alguna de sus mo-
dificaciones 6 cualidades, por que una
cualidad, v. g. el olor de una pifia, no
es la misia pifia. Entre dos objetos que
distinguimos, podemos muy bien con-
siderar el uno sin el otro; asi pues, no
hay incounvenicnte en considerar el olor
separado de la pifia: cuando hacemos
esto, se dice que abstraemos.

18. 'Mas aunque podamos practicar
esta abstraccion, nunca nos represen-
tarémos una cualidad separada de la
sustancia; pero si el signo conque he-
mos indicado la cualidad abstraida del
cuerpo. Dirémos, pues, que_idea abse '

g
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tracta es la representacion del signo
que espresa una cualidad abstraida de
la sustancia v. g. olor.

19. ~Si podemos considerar una cua-
fidad sin el cuerpo en que estd, tam-
bien podrémos considerar este sin una
6 algunas de sus cualidades. Asi cousi-
deramos. un bufete, sin' hacer caso del
¢olor que tiene. Este es un nuevo efec-
{5 de la reflesion: veamos ahora como
por  este medio conseguimos generali-
zar, 6 para mejor decir, clasificar nues-
tras ideas.

20.  Me traslado & una huerta pobla-
da de un millon de arboles diferentes:
quiero ponerme en estado de explicar 1o
aue he visto. ¢Que hago pues? Sierdo
cada 4rbol un individuo, para dar nom-
bie tambicn a4 cada uno, necesito de
imventar un millon de signos. Pero de-
teniendo mi atencior, reo primero una
fila formada de perales: observo' que
todos son semejantes porque dan una
mista frota-y que solo se distinguen
¢n qué unos son mas grandes que 0iT0S
y sobre todo en que cada ‘uno ocupa
uh logar distinto: entonces hago -4 u®

11
lado_estas cualidades que los distinguen
y fijandome solo en las que los cons-
tituyen semejantes, hago extensivo a to-
dos el nombre de peral. Paso adelan-
te y noto que 4 mas de la fila de pe-
rales, hay otras tres, 4 saber, de IIL’Z/'{.‘.‘[—
Jos, limoneros y manzanos: practicando
luego la misma operacion que hice
con la primera_fila, aplico un nombre
4 cada una de las otras: y he aqui, co-
mo_cuatro signos han sido suficientes
para_nombrar un millon de arboles. Or-
denar asi nuestras ideas se llama formar
clases.

21 Aun podemos llevar mas ade-
lante esta_operacion porque todavia se
dnsr'mguen entre si, el peral, el naranjo,
el limonero y el manzang, ;En que se dis-
tinguen? cn que cada uno da diversa fru-
ta: cen que se asemcjan’ en que to-
dos tienen; tronco, ramas y ojas. Despues
presecindo de las clases de fruta y consi-
dero solo_ las semejanzas: y en este caso
la .palabra. drbol los representa todos.

92, El arbol no esla piadra, la ma-
dera. &c. luego se distinguen en, algu-
nas cualidades, Prescindamos de ellas,

.
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entonces vemos que todas estas cosas,
cuyas cualidades esclusivas he separado
conservan aun algunas semejantes: porque
examinandolas, encuentro que todas tic-
nen partes agregadas unas 4 otras lo
cual constituye la extencion: que esta se
halla terminada por todos lados, lo quse
entendemos por figura: y que cadauna
ocupa de tal manera un lugar determi-
nado, que otra no puede ocuparlo al mis-
mo tiempo, lo que llamamos impeneira-
bilidad, Y como la reunion de estas tres
propiedades, esto és, la extension, 1a fi-
gura y la impenetrabilidud g halla en todos
los objetos que se ofrecen 4 los sentidos,
formamos una clase mas general que ex-
presamos con el nombre de cuerpo. A es-
tas clases que comprenden otras llama-
1W0s géneras,

Hemos subido desde el indivi-
duo al género, cousiderando las seme-
janzas y prescindiendo de las diferen-
clas; asimismo podemos por una opera-
cion inversa descender desde el géne-
ro al individno. Veamos como. Siguien-
do el mismo simil, puedo reunir a es-
tas cualidades que constituyen el cuer-

13

po en general, otras gie no le consti
toyen v. g, raiz, {tfronco, ramas, hejas.
Aqui hay dos especies de cualidades, 4
saber las que constituyen el cuerpo, y
otras que no le constituyen pero si le
modifican: & las primeras damos el now-
bre de cualidadzs constitutivas, 6 propieda-
des; y a las otrag, el de modificaciones 0
sunplemente cualidades.

24. Pero, uniéndolas todas, formo la
idea de drbol el cual es ya cierta espocie
de cuerpo. Entonces las raices, fronco,
&c. que eran puras modificaciones res-
pecto del cuerpo en gener(:/; pasan 4
ser cualidades constitutivas del drbol,
porque sin ellas no hay érbol El dar
peras €8 una modificacion respecto del
arbol; pero una vez unida con las cua-
lidades de este, es ya una cualidad consti-
tutiva de cierta clase de arboles, esto es,
del peral: finalmente el tener cierta fi-
gura, clerto lamaiio 'y sobre todo es-
tar en cierfo lugar, son modificaciones
respecto del peral; pero cualidades ne-
cesarias para determinar el peral que vi
primero, esto es, el individuo.

25, Hemos visto que podemos en
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virtud de la reflexion generalizar nues-
tras ideas,  esto es, subir por medio
de la abstraccion del individuo al geé-
nero y descender por una operacion con-
traria del género al individuo. Cada
coleccion de individuos forma una espe-
cie (5) y la reunion de todas las espe-
cies so llama género (22). Tambien he-
mos visto que entre la primera espe-
cie. y el género, hay, otras clases,
En efecto las: hay y & todas ellas s¢
da el nombre de elases, que_seran mas
6 menos generales segun el ndmero de
individuos que contengan. Casi todos han
dicho que estas son las ideas generales;
ero nosotros que hemos seguido con fi-
delidad la marcha del alina ensus ope:
raciones zpodremos convenir en esto?
Sitodos los ohjetos son individuos, s1 no
hay ninguno en general, Jpodremos te-
ner ideas que no sean singulares? Lo que
no ccsiste no puede representarse en
el alma. Siendo pues idea la representa-
cion del objeto en el alma, es eviden-

te «que no tenemos ideas generales.
96. Lo ftnico que hemos hecho es
clasificar nuestras ideas individuales, pa-

15

ta distribuirlas con orden, y dar & cada
clase unsigno que nos represente el re-
sultado obtenido al clasificar nuestras
ideas. Este resnltado ha sido conocer
que los individuos semejantes tienen
unas mismas cualidades y que bajo es-
te respecto, se puede decir de todos
ellos lo que se diga de uno. El signo
que se habia dado al primero, convie-
ne muy bien & los otros. Diremos pues
mejor, que idea general es la represen-
tacion del signo, que conviene 4 mu-
chos objetos. (¢)

97. La reunion de las cualidades
constitutivas del objeto que consideramos
se llama sustancia (d).

Analists.

98. Cuando subimos del individuo
al género; fué necesario ir descompo-
niendo, 4 fin de hacer & un lado cier-
tas cualidades y dejar otras, despues
de haberlas conocido todas en la des-
compesicion: al contrario, cuando  he-
mos bajado desde el género hasta el
individuo, ha sido indispensable ir com-
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poniendo de nuevo, esto es, ir agres
gando unas cualidades a otras segun
el orden en que antes estaban. Algu-
nos llaman 4 la primera operacion and-
Lisis, y & la segunda siniésis; pero real-
mente una y otra forman lo que pro-
piamente se llama analisis. Asi es co-
mo la reflexion engrendra la facultad
de analizar, esto es, la de descompo-
ner un todo en sus partes para irlag
recorriendo succesivamente, y la de vol-
ver a componerlas por su orden des-
pnes de haberlas conocido. En la cla.
sificacion que hemos hecho de nues-
tras ideas, tenemos un’ ejemplo mani-
fiesto de los procedimientos del andlisis,

Comparacion.

29. A fuerza de ejercitar  nuestra
reflexion pasando repetidas veces de una
idea 3 otra, llegamos 4 fijarnos casi al
mismo tiempo en las dos ideas para ver
si son, 6 Do semejantes entre si: cuan-
do hacemos esto, se dice que compas
ramos. De esta manera la reflexion en-
gendra la comparacion, es decir, la fas
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eultad que tiene ¢l alma de fijar su atens
cion cesial mismo tiempo en dos ideas
para ver si son O no semejantes.

Juicio.

30. Cuando comparamos descubri-
mos una de dos cosas; 6 que de las ideas
comparadas una contiene 4 la otra, 6
que no la contiene: asi es como la com-
yaracion engendra el juicio, que es la
}acultad que tiene el alma para distin-
guir que una idea estd 6no contenida
en otra. Si esta, cl juicio es afirmativo;
y sl no, negativo. El juicio manifesta-
do con palabras se llama propesicion.

Raciocinio.

31.  Pedro es wvirtuoso, he aqui un
juicio: veo despues que la idea de fe-
iz estd contenida enla de virtuoso,y
formo en consecuencia este otro juicio:
El que es virtuoso es feliz. Supuesto que
la idea de feliz esta en la de virtuoso,
y estaenla de Pedro, infiero muy bien
que la idea de fehiz esta contemda ¢n
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Ja de Pedrs; 'y de los dos primeros ine
fiero este nuevo juicio: Pedro es feliz,
Esto es raciocinar: por lo mismo llama-
mos raciocinio al acto por el que el al.
ma deduce un juicio de otros que ya ha
formado.
Entendimiento.

32, Cuando el alma pernbe, atien-
de ,reconoce, imagina, recuerda, reflexio-
ha, (ll*llllﬂu(‘ bstrahe. compara, analis
za., Juzga ¥ taciocing; se dice que entien-
de. Bl entendimiento no es pues ura facul-
fad distinta de las otras sino la reunion

dé todas ellas. El buen uso que ha-
cemos del entendimiento es lo que cons«
tituye la razon.

Analisis de la Voluniad

83. Cuando recibimos la impresion
de'una brasa, sentiios un verdadero do-
[0f: 4si como tenemos un  sentimiento
de agrado, cuando gustamos de uia fru-
fa exquiisita, Lak sénsaciorfes pues, no
g0lo o8 réprésentan Inb cL_u.to. que
Fis “ocasiofan ‘en * HosotroS (e), ” sie
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que producen tambien un sentimien,
to agradable § desagradable. Las sen-
saciones desagradables son verdade-
ramente las que nos hacen sufrir; pero
tambien es cierto que cuando nos he-
mos acostumbrado 4 gozar de las o-
tras, su privacion nos causa un verda-
dero sufrimiento mas ¢ menos grand-.
Fste eufrimiento causado por la nriva-
cion de una cosa & cuyo goze nos hemos
acostumbrado, se llama necesidud.

34, Considerada la necesidad en sn
menor grado, es menos un dolor, que
un estado en que no nos hallamos 4
nuestro gusto. Estc estado se llama
devu:on.

35. Cuando la desazon se aumenta
hasta el grado de perturbar nuestro re-
poso, se llama znr/umhul La inquietud
pone en movimienio las facultades to-
dasde nyestra alma y de nuesiro_cuerpo,
dirigiéndolas hicia el objeto cuya neceris
darl sentimos. Esta direccion de nuestras
ficultades hécia el objeto que nos es ne-
cesario, se llama deseo.

"36  Cuando este deseo 'es tan ves
hemente y continuo, que no cesa de
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dirigirse & su objeto, pasa @ ser pasion.
Asi pues, pasioncs son los descos fuer-
tes dirigidos continuamente & los respec-
tivos objetos que los han ocasionado,

36. Si aldeseo de la cosa upimos
este juicic: yo la aleanzaré, nace la es-
peranza. La esperanza por tanto es el de«
seo unido con el juicio de que alcan-
zaremos la eosa.

37. Si en lugar de este juicio for-

mamos este otro: no dcho hallar incon-
veniente pura satisfacer wi deseco; esto se
llama entonces voluntad.

38. Esta, considerada en un sentido
mas estenso, se toma por aquella fa-
cultad, que abraza todas las operacie-
nes que nacen de la necesidad.

De la facullad de pensar.

39, Bstas dos facultades, voluntad y
entendimiento, se confunden en una faculs
tad mas general que se llama facultad
de pensar. Tener sensaciones, poner aten |
cion, comparar &c. todo es pensar: sens
tir necesidades, desear, querer, tambien
esto es pensar.  En suma, pensar €8
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poner en ejercicio todas 6 alguna de,
las facultades del ala: y pensamiento
es cualquiera de sus operaciones.

De los habitos. (%)

40. La palabra obrar se dice del
cuerpo y del alma. ;Que hace, pues,
el cuerpo cuando obra? Se mueve. Lues
go el movimiento es la accion del cuer=
po: y se distinguirdn tantas acciones die
ferentes, como movimientos diversos
se distingan en el cuerpo.

41. De las acciones del cuerpo, unas
son natural-s, porque se hacen por una
consecuencia de nuestra conformacion,
y sin que sean dirigidas por la volun-
tad: tales son los movimientos que sol
causa de la vida. Otras se hacen
porque queremos hacerlas, y dirigimos
nosotros mMismos nuestros. movimientos,
Yo me paseo, porque quiero pasearme:
estas acciones se llaman veluntarias.

——— e

[#] ' Este articulo con algunas supresiones
esta tomado & la letra de Condillac, lo mis-
mo que €l que habla del mode con que nos
elevamos al copocimiento de Dios.
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42. Cuando el cuerpo repite muchag
vfeces unas mismas acciones, llega por
fin el caso de que las haga con tan=
ta facilidad, que ya no tenemos nece-
sidad de dirigir sus movimientos. Ene
tonces obra como si estuviese deter-
minado & obrar por sola su organizas
cion. Este género de acciones se lla-
man_ habwos. Facil es encontrar eieme
plos. ?
" 43. Las acciones del alma, esto es,
las operacionés del entendimiento v de la

voluntad, llegan 4 ser habituales, del mis..

mo modo que las acciones del ctierpo.
Hay cosas gne no hubieramos enten-
dido en nuestra infancia, y. raciocina-
mos hoy sobre ellas, con la misaia fa-
cilidad "que” si las “hubieramos sabi
do “siempre.

44, Una vez contraidos los habitos,
1os parece que practicamos las cosss con’

Ia misma facilidad que si la paturaleza

sold nos dispusiese para hacerlas. Pero
si se ‘dice que estas acciones son
natucales, se hablara impropiamente; ¥
para asegurarse de ‘que son efecto de
los habitos que hemos contraido, basta
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acordarnos de que hemos aprendido §
bacerlas.

45. Podemos, si queremos, aument
tar el nimero de nuestros habitos: por
cuantono tenemos mas que repetir mu-
chas veces una cosa, para contraer
el habito de hacerla. Por el contrario,
tambien podemos disminuirlos; porque
51 dejamos de hacer una cosa, llegarg
el caso de que la hagamos con menos
facilidad, 6 tal vez nos costard trahajo
el practicarla. De aqui resulta, que pos
demos adquirir buenos habitos, y corre-
girnos de los malos.

Idea del almna.

46. Pedro es capaz de hacer uh
relox, esto es, tiene facultad para ha-
cerlo: porque se entiende por facultad
la capacidad para’ elgina, cosa.” Pedrd
hace un relox, esto es una operacion;
porque se. llama operacion el cjercicio
de la facullad, es decir, el acto de hae
cet algo,  Mas Pedro no es'la fuculs
tad wi la operceion, sino el sajeto que
verifica esta, 6 posee aquella: asi pues,




24
tanto las facultades como las_eperacios
hes suponen un sujeto en quien estem,
Apliquemos esto 4. nuestra alma.

47. Analizandola, hemos encontradg
en ella facullades_y operaciones: pero, co.
mo acabamos de ver, ni estas ni aque-
Nlas son el alma sino sus modos de
existir; lnego tanto unas como otras su-
ponen un sujeto en quien esten: esté
sujeto es el alma. Por esta razon
podemos definirla el sujelo en quicn exts.
te la facultad de pensar.

48. Tal es la 1dea.que tenemes de
huestra- alma; y la naturaleza de sus
facultades y -operaciones supone um
ser absolutamente diverso del  cuer-
po, porque aquellas no pueden convenir
§ este: (¢) luego el alma es absolutamen-
te diversa del cuerpo. -

Del modo como nos elevamos al cos
nocimiento. de Laos.

49. - No podemos dejar. de confesar
euan limiiades somos. Cada instante
advertimos la imposibilidad de tever 6
hacer lo que deseamwos; y nuestra feli-
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cidad, ignalmente que nuestra vida, de-
pende de todo lo que nos rodea.

51.  Pero los cuerpos de que de-
pendemos, tienen designio de obrar en
nosetros? Sin duda, que no; sino que ellos
mismos dependen. y obedecen al movis
miento, que les es dado.

52. La manecilla:de un. rel x sefia-
la las horas; pero no tiene voluntad de
seiialarlas, sino que obedece al muelle
que hay en el relox. El relojero hizo
la manecilla y el muelle: y asi, él cs
la causa, y el relox es el efecto.

53. Notamos en el relox una subordis
nacion de efectos y de causas. La ma
necilla se mueve: he aqui un efecto,
El movimiento le es dado. por una rue-
da, que obra en ella inmediatamente,
¥ esta rueda es la causa del movimien-
to de la wmanecilla. El movimiento de
esta rueda es un. efecto, con relacion
i otra rueda, que le da movimicoto; y
asi succesivamente; Vemos, pues, que
desde el movimiento del muelle, has.
ta el de la manecilla, hay una série de
movimientos, que SOR & un mismo tiems

1
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po, efectos y causas, bajo diferentes
respectos.

54. Un e¢jemplo mas familiar acla-
rara esto mas. Si formamos una fi-
la de naypes, veremos que haciendo
caer el primero, caea todos los de-
mas; y observarémos que la caida
del ‘segundo es el efecto de la caida
del primero, y al mismo tiempo, la cau-
sa de la caida del tercero. Esto es
lo que se llama una 'série de causasy
efectos subordinados.

55. Es evidente, que en unasérie co-
mo ‘esta, debe’ haber ‘necesariamente
una_causa primera. Si no huviese re.
loxero, no habria relox. L

56.  Si reflecsionamos sobre nosotros
mismos, quedaremos convencidos de que
hay en nosotros, asi como en el reloy,
una serie de causas y efectos subor-
dinados. ' Si reflecsionamos sobre ¢l uni-
verso, se ofrecerd cste 4 nuestra visia co-
mo un gran relox, donde tambien hay
una subordinacion de causas y efectos.

57.. Pero hemos visto que euando
hay esta subordinacion, existe necesarid-
mente una causa primera: luego hay
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una causa primera que ha hecho el
universo.

58. Para establecer esta subordina:
cion entre las cosas, es necesario conos
cer perfectamente todas sus relaciones,
y por lo mismo tener inteligencia e todas
las partes. Un relojero no, serd capaz
de ﬁacer un relox, si hay una scla par-
te cuyas operaciones ignore. Luego
el artifice que ha hecho el universo ties
ne necesariamente nteligencia.

59. Como la inteligencia del relos
jero ‘debe abrazar todas las partes de
un relox, la inteligencia ~de la causa
primera debe abrazar todo el univer
20. Si alguna parte se ocultase & su
conocimiento, no le seria posible colo-
carla con el Grden que debe tener; y
entre tanto su obra se destruiria, si una
sola estuviese fuera.de su lugar. . Pero
una inteligencia que lo abraza todo
es infiinita; luego la inteligencia de la
causa primera es nfinta,

60. Pero si se hade hacer un relox,
no basta la inteligencia sin el poden
luego la potencia de la primera eausa
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se'extiende tanto como su inteligencia,lo
abraza todo, es infinita.

61. "Una vez que esta causa Pprimera
lo ‘abraza todo, debe hallarse en :todo
lugar: laego “es tnmensa.

62, "Comeo esta causa es primera, de-
be ser independicnte: porque si depen-
dies¢ de “otra, esta existiria primero que
ella- Pero como es absolutamente nece-
sario que haya upa causa que sea pris
nmera, ‘es wanifiesto que esta misma
causa debe ser independiente.

63. Siendo esta primera causa inde-
pendiente, todopoderosa y de una inte-
livencia infinita, haré todo lo que quiera:
luego es #bre.

64 Esta causa no puede adquirir
nuevos conocimientos, porque entonces
seria limitada su inteligencia: luego ve
4 un mismo tiempo lo pasado, lo presen~
te y lo futuro. Tampoco puede mudar de
resolucion; porque si mudase, no lo hus
biera previsto todo: luego es tnmutable.

65. Es'consiguiente a su independen-
ciz, que no ‘haya'tenido principio, y que
no'tenga” fin: pues si hobiese tenido prins
cipio, dependeria del que le hubiera da-

29
do el ser; y si pudiese tener-fin, depen
deria del que podia dejar de comsers
varla: lucgo es eferna.

66. Siendo inteligente, discierne el
bien y el mal, juzga del mérito 6 demé-
rito. Siendo libre, -obra consiguiente;
esto es, ama el bien, aborrece el mal,
premia la virtad, castiga el vicio, y per-
dona al que se arrepiente y se enmien-
da. En todo esto, no hace mas que
lo que quiere, porque siempre quiere el
y no puede querer sino el bien.

67. Las cualidades de esta causa pri«
mera se llaman afrtbutos. Al atributo,
por el cual castiga, se da el nom-
bre de justicia: al atributo, por el cual
premia, el de bondad: al atributo, por
el cual perdona, el de misericordia.

68.  La omnipofencia que lo hace to-
do, la inteligencia que lo arregla todo, la
bondad que premia, la justicta que cas-
tiga, la misericordia que perdona, se es-
presan con el solo nombre de provi-
dencia. Este trae su origen de una pa-
labra latina (providere) que significa pro-
wéer, 'Y en efecto, por medio de estos
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atributos, provée & todo esta causa pri
mera.

59. Una causa primera, infinitamens
te inteligente, omnipotente, independien-
te, libre, inmutable, eterna, inmensa, juss
ta, buena, misericordiosa, y cuya pro-
videncia lo abraza todo; tal es laidea
que debemos tener de Dios.

31
GRAMATICA GENERAL:

CAPITULO PRIMERO.

O®rigen 7y progresos del lengudje,

——

S‘ queremos encontrar los verdade-
yos principios en que debe fundarse la
teoria de las lenguas, es necesario exa-
minar su origen y seguirlas en su mar-
¢ha, ‘desde el estado informe de su na-
cimiento hasta el alto punto de perfec-
cion 4 que las hizo subir la cultura de
los pueblos:

2. Su origen se pierde en los prime-
ros tiempos de la sociedad, su naci-
miento 'y sus progresos deben sin duda
buscarse en Jas necesidades del hombre;
porque solo ellas son capacss de: po-
ner en accion sus facultades para que
solicite las sionos de sus ideas.

3. Sin duda alguna que nuestro pri-
mer padre al salir de las manos de
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Dies; recibié todas las perfecciones de
que es suceptible la naturaleza huma-
na. Seiior de toda la tierra, y desti
nado & poblarla con su descendencia,
tuvo desde el principio cuanto era ne-
cesario para llenar los angustos desig-
mios de su criador: fue por consiguieh-
te dotado de todos aquellos conocimien-
tos a que hoy los hombres apenas lle-
gan en fuerza del estudio, y de un len-
guage suficiente para comunicarlos.

4. +Mas al" indagar el modo con. que
debe formarse una lengua,  conside-
ramos: al hombre como quedé des-
pues del pecado de Adan: es decirn,
dependiente: de los sentidos, lleno  de
necesidades, débil por lo misme, y su-
jeto & buscar en: sus propios: esfuerzos,
y en el auxilio de los otros. hombres
los medios de satisfacerlas. Seria no
solo' absurdo; sino tambien ridiculo, su-
pouer: que el hombre, como lo estamos
considerando, hubiese tenido desde el
principio de la: sociedad una lengua. per-
fecta, y unos conocimientos muy ade-
lantados.

5.~ Asi pues nada importa para nues-
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tro intento saber cual ha sido el ver-
dadero origen de las lenguas: por es-
ta razon prescindimos de él, y partien-
do de los conocimientos que hemos ad-
quirido en el andlisis de las facultades
y operaciones de nuestra alma, vamos
4 indagar como deben haberse condu-
cido los hombres para formar una len-
gua.

6. Supongamos pues dos hombres
experimentando fuertes necesidades, y
arrastrados por la naturaleza & buscar
medios de satisfacerlas, pero destituidos
de signos para comunicarse entre sf. La
necesidad como hemos visto (35) de-
bié determinar las facultades todas de
su cuerpo y de su alma hdcia el ob-
Jeto y cuanto pudiera conducir 4 la satis-
faccion de sus deseos. ;Que haria uno
de ellos puesto en esta situacion? Se-
nalaria el objeto que «deseaba; arrojaria
gritos-y pondria en accion las partes de
su- cuerpo.

7. Por esto mismo es natural . in-
feriv que los gritos y sobre todo: los
movimientos de los organos del cuerpo
serian el primer lenguage del hombre.

5
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& Como estos signos consisten &w’
¢l movimiento de las partes G organos’

del cuerpo, les llamamos gesto, 6 len-
guage de accion; y decimos que es una
consecuencia de nuestros 0rganos,

9. Siendo una ‘consecuencia de la
conformacion de nuestros Organos es
por lo wismo natural. Pero, aunque tan-
to la causa que nos impele a obrar co-
mo los movimientos sean una consecuen-
cia ‘de nuestra’ organizacion,no por es-
to el lenguage de que hablamos nos es tan
natural que no necesite de aprenderse.

10. En efecto: no: hay lenguage
iientras los signos que le componen
no estan destinados & representar cier-

fas ideas; pero €l hombre, sin embar-

go de ‘mover al arbitrio cualquiera
patte_de su_cuerpo, no pudo nnir ideas
4 estos movimientos. hasta que auxi-
liado de la experiencia estuvo en ca-
pacidad ‘para proceder de esta manes
ra. En efecto cuando el hombre exs
perimento ciertas necesidades se vio es-
trechado @ poner en accion los Orgas
nos de su cuerpo, hasta que pudo sa-
disfacerlas.  Volviendo estas a presen=
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tarse, repitié aquel los movimientos. pe-
ro sin unir a ellos ninguna idea, sin
aguardar tal 6 cual resultado, y con-
ducido tnicamente por. el instinto. Mas
4 fuerza de reproducirse las necesidades,
repetirse los movimientos y aparecer
como resultado preciso la satisficeion
de aquellas; el hombre conocib por su
propia experiencia que los moviinien=
tos verificados en las. partes del cuer-
po eran un medio eficaz para comuni-
car 4 los otros sus ideas. Entonces
fué cuando. aquellos se vieron ya como
signos, y por consiguiente hasta enton-
ces vinieron 4 eomponer un verdade-
ro lenguaje. Aprender es saber en un
tiempo lo que en otro se ignoraba sea
cual fuere el modo de conseguirlo;
luego. aunque los movimicntos nos sean
muy natarales, no lo es taato el lengun-
je de- accion supuesto qle necesita
de aprenderse. Es facil concebir que
este idiomu seria muy linitado en sus
principios, y que creciendo las necesj-
dades del hombre, se veria este en el
caso de extender su lenguaje de accion
Wventando nuevos 8ignos que aunque
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artificiales no por eso debieron ser ars
bitrarios,

11. 'En efecto: gqué eon signos arbi-
trarios? Signos tomados sin razon y por
capricho, é incapaces por lo mismo de
entenderse por una grande porcion de
bombres y mucho wenos por pueblos
numerosos. Al contrario, la eleccion que
se hace delos artificiales estd funda-
da en la razon, y ellos por cousiguiente
deben ser inventados con tal arte, que
su inteligencia esté preparada por sig-
nos conocidos. Es pues indispensab—l‘a
que los nuevos movimientos no fuesen
mas que modificaciones de fos primi-
tivos; y por consigujente los ~dltunos
signos_debieron asemejarse 4 los pri-
merog, Esta semejanza es la que se lla-
ma analogia.

22. Con este nuevo lenguaje, que
podemos llamar artificial, se aumentaron
considerahlemente los signos, y  cre-
ciendo con ellos Ia memoria, el hom-
bre tuvo ya mayor nimero de ideas
sebre que reflexionar 4 su arbitrio, y
en que egercitar el analisis. Entonces
descubrio por este auxilio nuevas re-
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laciones entre los objetos; y erié lanecesi.
dad de nuevos signos para manifestarlas.

13. Bstas relaciones le hicieron ad-
quir ideas .de tal naturalsza, que  no
tenian - ya un enlace tanintimo.con las
necesidades fisicas, y que .por lo mismo
no se prestaban a los movimientos del
cuerpo,” Véamos pues como-y por qué
medios fué ¢l hombre separandosc de
su primer -idioma para Crear uno ab-
solutamente diverso,

14. ' Para esto conviene recordar que
¢l hombre-habia' recibido -desla natu-
raleza, mo solo la capacidad de po-
fer en accion los érganos de su cuer-
po; sino la de arrojar. gritos para ha-
cer sentir las impresiones violentas 'y
fuertes con que estaba - agitado.  Estos
gritos-fueron sin duda demasiado sin-
ples..al principio, como lo son hoy al-
gunas interjecciones nuestras; pero ya
Ja casualidad, ya la precision de ‘imi-
tar el sonido de los objetos, debié mo-
ver al hombre A4 combinar aquellos, y
probablemente - este es el -origen del
lenguaje’ articulado.

15. Llamase Jenguaje articulado
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aquel que consta de sonidos compues.
tos que, por consistir en el movimiens
to de algun érgano de la voz sobre los
sonidos vocales 6 simples, se llaman
articulados 6. articulaciones: V. g. 4 € i
6 @, son sonidos simples; pero ba clu
{ra, son sonidos articulados.

16. Despues de haber visto lo que
debe entenderse por lenguaje articula-
do, examinemos con que orden debié
Ir progresando el ndmero de sus signos.

17. Obscrvemos el modo con que
las  obras del arte van- caminando . & su
perfeccion, y veremos que primeramen-
te debieron fabricarse cosas muy sen-
cillas, y solo. despues de mucho tiem-
‘po podrian llegarse 4 construir las mas
compuestas. Este es el 6rden de la na-
turaleza, y .por consiguiente el que de-
bi6 seguir en su marcha el lenguaje ar-
ticulado: asi pues sus primeras pald-
bras deben haber sido muy simples;
pero cuando los hombres quisieron va-
lerse de €l para expresar ciertos obje-
tos que hacian rmdo, es de creer que,
procurando imitarlo, formarian ya otras:
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palabras que contuviesen mayor namere
de articulaciones.

18. Mientras los signos fueron muy
simples la pronunciacion de ellosno ofre-
cia dificultad alguna, porque bastaba
arrojar libremente el aliento; pero cuan-
do ya fue necesario combinarlos para
imitar ¢l ruido de los cbjetos que se
querian representar, se hizo tambien
indispensable proporcionar 4 la gra-
dacion de los sonidos de aquellos la de
los signos que debian expresarlos: de~
bié por lo mismo darse & unos mayor
duracion que @ otros, y resultar de aqui
una armonia que diese & la lengua un
earacter musical,

19. De aqui podemos muy bien in-
ferir que al buscar otras palabras que
ya no fuesen imitativas, debieron arre-
glarse los hombres a las ya encontra-
das y procurar la melodia de estas en
los nuevos signos que iban a compo-
ner. Este era ¢l camino mas obvio, ¥
tanto mas, cuanto que era imposible se-
guir otro: porque lo es (como cualquie-
rd puede experimentarlo) el pronunciar
ena serie de sonidos combinados, daw-
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do & cada uno de cllos la- misma’ dus
racion. En efecto su misma natura-
leza’ exige que se ‘apoye la voz en unos
mas qie en otrog, como puede verse
en los dos que compouen esta palabra
Adan. De todo  esto es indispensa«
ble coneluir que’ todas lenguas tienen
cierta misica en el jiego de sus so-
nidos, la cual constituye su: prosédia,

20. Estrechindose por el comer-
cio las diversas naciones, salen al fin
del grosero estado de su origen; se
derraman por todas ellas los 'descubris
mientos; el andlisis progresa con la
comunicacion reciproca de las ideas;
auméntase con el lujo el cireulo de
las necesidades, y por una consecuen-
¢ia’ nécesaria aparecieron nuevos: objes
tos que nombrar, y otras nuevas ideas
cuyo caricter no podia ya prestarse
4 la imitacion. Pero con tener cierto
ndmero de palabras aunque puramente
imitativas, el hombre habia avanzado
muchisimo para facilitarse la invencion
de nunevos signos; siguiendo siempre al-
gunas analogias que el transcurso de los
siglos no nos permite descubrir, pero que

4]
la razon mos obliga & suponer cuan.
do. seguimos fielmente la marcha de
un idioma.

21. Tales han de haber sido for.
zosamente los pasos que dieton las len-
guas, tal es el orden y los medios con
que fueron progresando, para llegar des-
de el punto miserable de su origen has.
ta el de magmficencia, nqueza y es.
plendor en que al fin se vieron colo-
cadas,

22. Por lo que hemos dicho se ad-
vierte que la necesidad fué siempre el
tinico resorte que dirigio la conducta
del hombre en los adelantos de su ilio-
ma y de sus conocimientos; y que a-
quel fué un medio muy eficaz para car-
les impulso.

23.  Finalmente de euanto acabamos
de exponer se infiere con la mayor cla-
ridad que las necesidades, las lengua§
y los conocimientos egercen entre si
un influjo reciproco, y por esta razon
los idiomas son un dato muy seguro
para valuar la cultura, ilustracion y sa-
biduria de los pueblos.

24. Tambien se deja conocer que
6 :




no debe fijarse una época en que con-
cluyendo el lenguage de accion haya
comenzado el de los sonidos: porque
siendo muy lenta la marcha de unoy
otro es preciso que el hombre para
hacerse entender se haya auxiliado de
ambos por algun tiempo; y por lo mis-
mo no usaria esclusivamente del dlti-
mo hasta que la abundancia de sus
signos le ahorrase de la necesidad de

buscar espresiones en su primer idiow

ma.
CAPITULO SEGUNDO.

Origen y progresos de la eseritura.

CU’A:\'DO los hombres se hallaron en
estado de comunicar sus pensamien-
tos por medio de los sonidos, siatie-
ron la necesidad de inventar otra clas
se de siguos para hacerse entender de
los ausentes y trasmitir sus conceptos
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4 la posteridad. El gesto y la "pala-
bra, que formaban ambos idiomas so-
lo contenian signos fugitives, y los o-
tros que se habian hecho necesarios de-
bian permanecer independientemente de
las personas que los empleasen. Asi
})ues no pintaron desde luego las pa-
abras; porque siguiendo el camino que
les prescribia su imaginacion, se con-
tentaron con representar las cosas mis-
mas. Por esta razon para espresar la
idea de un hombre 6 un caballo, pin-
taron Ja forma. del uno 6. del otro: de
donde resulta que la simple pintura fué
el primer ensayo de aquel arte.

25. El embarazo que causaba lo
voluminoso de estos signos empeiio &
los hombres en solicitar otro. sistema
menos dificultoso, y por esta razon pa=
saron luego & significar con un_signo
muchos objetos. Por este medio la
escritura que no era hasta entonces
sino una simple pintura llegé a ser pin-
tura y caracter, lo cual constituye el
geroglifico.

26. Tal fué el primer grado de per-
feccion que adquirié este método gro
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sero de congervar las ideas de Jos homs
bres: pero tuvo tres épocas diferentes,
En Ta primera se empleaba la cireuns.
tancia partrcalar de un objeto para re<
preséntarle todo: dos manos por ejems
plo, una conun escudo y otra con an
arco manifestaban una batalla. Enla
gegunda sustituyeron el instrumento real
0 semejante del objeto al objeto mis.
mo: asi pues un ojo colocado en la
parte superior de alguna cosa significas
ba la ciencia infinita de Dios; y una
espada @ an titano:  Ultimamente en
la tercera se representaron unas cosas
sustituyendo ‘en su lugar otras que tu-

viesen algnna semejanza 6 analogia con
ellas: el universo por ejemplo estaba re:
presentado por tina serpiente; ¥ la mes-

cla de sus manchas indicaba las es
trellas.
g

Este método disminuia los incon’
venientes, pero no los quitaba del to-
do; lo mismo que sucedia con el len
guage de accion. Por este moti
vo fué ya necesario buscar nuevas cons
vinaciones de figuras para que sin el
estorbo del volumen de los geroglhifi-
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cos pudiese conseguirse el mismo fin
& que estos se dirigian. Resolvieron
pues dar & conocer cada cosa con una
figura pequefia, y este nuevo paso dié
mayor perfeccion 4 la escritura (f) Pe-
ro como creciese el nimero de las
ideas en proporcion que los pueblos
adelantaban en cultura se hacia cada
vez mas indispensable multiplicar los
signos; y ecomo les descubrimientos
iban siempre en ammnento y con ellos
aparecian nuevas ideas que sefialar,
no: habia podido conseguirse un sis-
tema completo de signos capaz de
representar todas las ideas. Una ven-
taja tan grande, un adelanto tan pro-
digioso se habia reservado sin duda
para la invencion de la escritura alfa-
betica, que fué el dltimo paso dado
por el hombre en este ramo, y el que
condujo el arte a4 la perfeccion.

28. Mucho se disputa sobre el in-
ventor de la escritura alfabética; algu-

(1) .Tal es la escritura de los chinos, la cual
no ha pedido pasar de este punto, apesar de los
siglos que ha durado aquel imperio.
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nos, pretenden que lo fué Cadmo na-
tural de Fenicia; apoyandose en el tes-
timonio de Lucauno: pero otros expli-
can el pensamiento del poeta, dicien-
do que aquel hombre fué quienla in-
trodujo en su pais cuando ella te-
nia ya mucho tiempo de inventada,

29 Poco importa para nuestro in-
tento descubrir el inventor; pues ya
hemos visto como se condujeron los
hombres para llegar & la escritura al-
fabética que es la que  mas exsactas
mente corresponde a las lenguas ar-
ticuladas, asi como la pintura y el
geroglifico corresponden al lenguage
de accion-‘en su nacimiento y en sus
progresos,

CAPITULO TERCERO.

Lengua, Gramatica, su division.

Lo que hasta aqui llevamos espues-
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te nmos conduce naturalmente 4 fijar
las nociones de lengua y de gramatis
ca, nos sirve muy bien para hacer de
ambas cosas una division exacta y
sefiala el verdadero modo con que des
be procederse para adquirir el conoci-
miento de un idioma ya formado,

30. Llamase lenguage, una- coleccion
de signos de los cuales nos valemos
principalmente [h] para manifestar nues-
tros pensamientos. Cuando aquellos
son el resultado de los movimientos
verificados en los organos del cuerpo,
constituyen como hemos visto (7) el
lenguage de accion: cuando son signos
orales (1) 6 pronunciaciones combinadas
artificiosamente forman el lenguage ar<
ticulado 6 lo gque propriamente se lla
ma lengua: finalmente cuando son  fi-
guras 6 caractéres que pintan a la yis
ta el pensamiento, entonces componen
el lenguage escrito, 6, para. esplicarnos
con la debida prepiedad, la escritura.

(1). . Nos valemes de la expresion orales y no po-
memos vocales porque esta se ha consignado en el
mecanismo ortologico para sefialar los sonidos
simples.
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31. Cuando hablamos del lenguas
ge de accion advertimos que el hombre
primeramente movia los Organos &
impulsos de la necesidad; y que obser-
vando el efecto de estos movimientos
naturales, los hizo signos de sus ideas.
Este idioma se llama por esto natura,
despues inventé nuevos movimientos pa
ra extender el lenguage de acc.ion. y
por lo mismo este pasé a ser artificiak
lnego el lenguage de accion puede dis
vidirse en antural, y artificial.

32. Pasandod lasdenguas: debe obs
servarse que cuando rellas fueron fors
mandose siguieron en su marcha & la
naturaleza y ¢l hombre no obré en es-
te punto eonducido por el capricho ni
por la casualidad: de aqui se infiere
que todas las lenguas tienen unos mis-
mos principios, y reconocen una . mis
ma causaj pero no por esto debe ne«
garse que ellas han ido perdiendo su
semejanza, 4 medida que los hombres
sc han separado de la naturaleza. Hay
pues en las lenguas prineipios comu-
nes 4 todas y rasgos que forman por
decirlo asi la fisonomia particular de
cada una.
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33. Formadas ya las lenguas, los
sabios se dedicaron a indagar estos prine
cipios y a deducir reglas precisas, pa-
ra facilitar la inteligencia de ellas y
proporcionar al mismo tiempo sus ade-
lantos. Desde entonces comenzaron &
aparecer gramdticas mas 6 Ienos per-
fectas, segun el grado en que se halla-
ba la civiiizacion de los pueblos. La
gramdlica pues no es ofra cosa que um
comjunto  de reglas pora hablar y eseribir
un wioma. 8i aquella no entra en los
pormenores necesarios, O para mejor
decir en el caricter exclusivo de cier-
ta: lengua, sino que las considera to-
das en lo que tienen de comun, se lla«
ma gramatica general; pero es particu-
lar cuando se limita & una lengua de~
terminada.

34. Aunque por tratar de la prime«
ra no es de nuestro propdsito entrar en
un examen adecuado mas bien & una
gramatica particular; sera muy conve-
niente establecer aqui la division mas
propia que debe hacerse de una gra-
matica sea cual fuere; por no haber-
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la encontrado hasta ahora en ninguna
de las que hanllegado a nuestras manos,
Para deducirla de un analisis perfecto,
y hacer ver con la mayor claridad que
estd. sugerica por la misma naturale-
za; supongamos & un hombre que quie-
re aprender un idioma sin contar de
antemano con ningun conocimiento de
€l, ni .aun debido 4 la- educacion. ;Qué
es lo primero que este hombre ha de
aprender? no es otra cosa ciertamente
que los sonidos elementales de la pro-
nunciacion, . Este es por tanto. el pri
mer objeto que debe rocuparle, y por
consiguiente la ortologia, que trata de
los sonides elementales de la pronun-
ciacion y.-de sns combinaciones mas
sencillas hade ser la primera parte de
la gramitica. Como estas combinacio=
nes de sonidos elementales no forman
lag palabras cada una de por si, sino
que para . esto entran de nuevo en eom-
posicion; y como ya puestas en este
caso no siempre conservan la misma
pronuciacion que antes tenian, res ne-
cesario  indagar - despues su cantidad
absoluta y relativa. Asi pues la proso-

al
dia, que trata de la eantidad de las si-
labas, debe ser la segunda parte de la
gramatica.

36. Por los medios indicados ha
conseguido el hombre que acabamos
de suponer descubrir el meeanismo de
la palabra, y pronunciarla sin unir a
ella ninguna idea. Kntonces es nece-
sario que examine en las palabras sus
relaciones con las ideas, y de la ge-
neracion de estas infiera el érden con
que debe procederse en el estudio de
aquellas. ‘Lias ideas se ofrecen-a nues-
tro espiritu primeramente separadas; y
no llegamos & unirlas é & separarlas por
nosotros mismos hasta que auxilia-
dos por la reflexion, hemos venido a
encontrar algunas de sus reliciones. Las
palabras pues, que no son sino-daex-
presion fiel de las ideas, no deben se-
guir una marcha diversa. Por esta ra-
son la analogia que considerando las pa-
labras separadamente examina sus ac-
cidentes y propiedades debe ser la ter-
cera; 'y la sintaxis que considerdndolas
unidas, enseiia el enlace, dependencia
y orden que deben tener entre sf, de-
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be ser la cuarta parte de la grami.
tica, Finalmente para poseer una len-
gua no es bastante estar en capacidad
para hablarla, es igualmente necesario
escribitla: por tanto el estudio de la
gramatica ha de concluir con el de la
ortografia que abraza las reglas para
escribir un. idioma.

36. Ya se deja entender que hablan.
do de gramatica general sin la aplhi-
cacion de sus principios 4 un idioma
determinado, las palabras no deben cone
siderarse sinc 2on relacion 4 las ideas;
por esto mism « la ortologia la proso-
dia y la ortograiig, sobre las cuales muy
poco. podria decrirse sin hacer aplica-
ciones, no deben cntrar en nuestro plan,
La analogia y la sintaxis, es decir las
expresiones de ideas y las de juicios,
tales son los -objetos que deben ocu-
parnos. Sobre esta materia no diremos
mas que lo necesario para proporcio-
nar & los nifios los preliminares indis-
pensables para que penetren en la econo-
mia del discurso y hagan el analisis ideo-
légico ‘de la proposicion con el acier-
to de que son capaces cuando apenag
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empiesan & desenvolverse las faculta-
des de su espinty,

CAPITULO CUARTO.

Del nombre.

Cada idea dcbe tener un signo que
la represente, este signo la da a cono-
cer y por esto se llama nombre: lue-
go las primeras palabras de una len-
gua son los nombres. Pero r..:‘.bxendo
varins especies de ideas debe haberlas
igualmente de nombres: el que repre-
genta- la idea de la sustancia €8 NOM-~
bre sustantivo: si la idea es ‘individual
el signo que la representa es nombre
propio; si la idea es comun, el nom-
bre lo es igualmente. Si el nombre sig-
nifica la idea de una enalidad mn(‘l:xu
la sustancia, se llawa edjelivo; y s11e«
presenta una idea abstracta, es decir
la de upacualidad separada de la sus-




tancia, se dice que es nombre abstrast
,Hay pues dos géneros de nombres,
a sqber, sustantivo y adjetivo; y tres eg.
pecies de nombres sustantivos, que son

el propio, el comun y el abstracto.
CAPITULO QUINTO.

Declinacion.

Todas nuestras ideas son individua-

les: lo mismo deberian ser todos los
nombres supuesto que no tienen mas
oficio que la expresion de nuestras ideas,
Pero esto es imposible principalmente
1 se atiende al estado actual de.las
lenguas: en todas ellas, segun la opi-
nion de los autores que las han ma-
nejado es muy reducido el nimero de
aquellos nombres que bastan por si so-
los para determinar las ideas. Los mis-
mos que. se dicen nombres propios ch
Su- mayor parte son comunes: la palas
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bra Pedro v. g. seria propia la primera
vez, porque entonces designaba cierto
objeto determinado; mas ahora que hay
muchos individuos 4 quienes se aplica
ha pasado a ser comun. Nadie pue-
de desconocer por tanto la extrema fal-
cedad con que a todas las de su cla-
se se da en las graméticas el titulo de
nombres propios. ()

37. Siendo comunes casi todos los
nombres, ias ideas deben determinarse
por signos que expresen sus relaciones;
y como estas son de varios generos,
asi - deben serlo igualmente aquellos.

38. Quiero designar una casa que
he visto: el signo que le corresponde
es el de casa, pero este es un nombre
comun € nsuficiente por lo mismo para
determinar -el objeto: examino pues-sus
relaciones, y lo primero que encuentro
es que pertenece a un consul que vive
en el lugar. Busquemos el signo que
exprese esta relacion. En algunas co-
mo la latina basta para esto que la pa-
labra termine de diverso modo. v. g.
consulis' quiere decir del consul; ponien-
do pues domus conswlis estd individua-
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lizada la idea. Pero hay otras lensuag
como la nuestra que carecen de estas
inflexiones y por esta causa la relacion
se manifiesta por otros signos: en el ejem-
plo propuesto, es necesario decir lu ca-
o0 de el (1) consul: aparecen pues aqu
.; mas de los nombres easa y consul otros
dos signos, de que marca la relacion
y el que restninge ¢l nombre comun cc)n:
su!' al Gnico que vive en el lugar,

. 39. De todolo que hemos dicho se
infierc que en todas las lenguas ha de
])ab_er medios para variar los nombres
4 fin de expresar las relaciones de las
ideas que representan, Estos diferentes
puntos devista bajo los cuales se pre-
sentan los nombres de las ideas se lla-
man casos y la variacion del nombre

y AR4WS Sl
por-sus casos se llama decknacion. To-""

das las lepe
é uas por tanto deben t
- . O
declinacion. T

—
———

ek 7 s
(1) Para manifestar distintamente Ja preposi-

cion y el articalo emiti
4 : aitimos la supresi '
antorizada por el uso. o -
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CAPITULO SEXTO.

Preposicion, Articulo

Ademas de los nombres comunes ca-
sa y consul hemos hallado otros dos
sionos al determinar la idea: el signo
de es el que propiamente indica las rela-
ciones que median entre ja una y el
otro; pero esto no seria bastante, por
que omitiendo el signo el quedaria aun
indeterminada la idea, por no enten-
derse entonces de qué consul se habla-
ba. Sin embargo este Gltimo signo no
expresa una relacion sino que unido
con ¢l nombre eénsul individualiza &
aquel de quien se habla.

40 El signo que se antepone &las
palabras para manifestar las relaciones
que estas tienen entre si se nombra pre-
posicion; Y el que, unido con ¢l nombre
determina la verdadera idea’ gue este
representa se llama articulo. La ma-

. yor parte de las lenguas tienen articus

lo, y todas deben tener preposiciones:
perque la mayor parte carecen de ime
8
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CAPITULO SEXTO.

Preposicion, Articulo

Ademas de los nombres comunes ca-
sa y consul hemos hallado otros dos
sionos al determinar la idea: el signo
de es el que propiamente indica las rela-
ciones que median entre ja una y el
otro; pero esto no seria bastante, por
que omitiendo el signo el quedaria aun
indeterminada la idea, por no enten-
derse entonces de qué consul se habla-
ba. Sin embargo este Gltimo signo no
expresa una relacion sino que unido
con ¢l nombre eénsul individualiza &
aquel de quien se habla.

40 El signo que se antepone &las
palabras para manifestar las relaciones
que estas tienen entre si se nombra pre-
posicion; Y el que, unido con ¢l nombre
determina la verdadera idea’ gue este
representa se llama articulo. La ma-

. yor parte de las lenguas tienen articus

lo, y todas deben tener preposiciones:
perque la mayor parte carecen de ime
8
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flexiones en sus nombres, y todas pe.
cesitan de expresar ciertas relaciones
8 que no puede bastar la diversa ter
minacion de las palabras. (j) 1

CAPITULO SETIMO.

’ -
Género, numero.

P ara distinguir algunas de las ¢

en que estian. distmbuidas Jlas cic?:::
se_ha dado 4 los nombres que las re-
presentan una modificacion que se lla-
ma_ género. Esta palabra, derivada del
verbo latino generare que significa ens
gendrar, sirvié sin - duda enbsu princi;
pio para denotar la diferencia de los
seres animados por razon del sexo &
que pertenecian, Mas el trascurso del
tiempo que hizo conocer & los hombres
la. utilidad de esta distincion, les dejd
pereibir. asi mismo que ella era in-
suficiente si se limitaba' 4 los objetos

: a9

apimados. En efecto debian clasificar-
se otros muchos nombres que no repre-
sentaban seres animados, en cuyo ca-
so no convendria darseles género, pues-
to que este les habia servido hasta en-
tonces tan solo para marcar el sexo. Se
determinaron por lo mismo 4 extender
el género aun 4 estos dltimos, clasifi-
cando con él ia diversa terminacion de
las palabras.

41. Siendo el fundamento de esta
distincion la diversidad de sexo,y no
habiendo eatre los animales otro sexo
que el masculino y femenino; tampoco
debe haber mas que estos dos géne-
ros en las lenguas: porque el neutro, epi-
ceno, comun y ambiguo que bay en al-
gunas no pueden reputarse por tales.

42. Cuando se dice que un nom-
bre es mneutro, se quiere decir que no
es masculino ni femeunino: cuando se
llama epiceno se indica que bajo una
terminacion y articulo estan compren-
didos ambos; y cuando se quiere ma-
nifestar. con el nombre el sexo respec-
tivo del objeto es preciso agregar &
aquel un articulo 6 un adjetivo que pue-
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da suplir & esta falta: al decir que up
nombre es comun, damos & entender
que puede aplicarse indistintamente &
cualquiera de los sexos: por dltimo, lo
mismo es decir que tal 6 cual nombre
es ambiguo, que manifestar sencilla.
mente un defecto del uvso: pues no ha
decidido aun este en tal caso, & cual
de los dos géneros ha de referirse ¢l
nombre de que se trata.

43. Tales son pues los dos tnicos
géneros que tienen los idiomas, mas.
culino y femenino; pues los otros, co-

mo ya hemos hecho ver, no son géne-
ros separados,

Ndamero.

44, Cuando se habla de los obje-
tos, es necesario indicar de alguna ma-
nera, st nos referimos 4 uno 6 & mu-
chos: esta indicacion se llama niime-
70; singular, cuando es uno el objeto;
plural, cuando son dos 6 mas: Tal mo-
dificacion tiene lugar en todas las par-
tes declinables del discurso,
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CAPITULO OCTAV®.

Pronombre.

En todo discurso se advierten des-
de luego tres cosas: primera, el que
esta produciendo este discurso, el ob-
jeto de que esta tratando y la perso-
na 4 quien él se dirige; 6 como dicen
los gramiticos: la persona que habla,
aquella 4 quien se habla y la persona
6 cosa de que se habla. Rigurosa-
mente hablando, los nombres de las per-
sonas son bastantes para significarlas;
pero en el estado actual de las lenguas
no lo son para presentarlas bajo este
respecto. Es pues indispensable bus-
car una clase nueva de signos, que
desempeiiando el oficio del nombre, sir-
va tambien para indicar suficientemens
te las relaciones mencionadas, y otras
muchas que ni se expresan por el sig-
no del objeto, ni se determinan tam-
poco por &u género nimero y decli-
nacion Estog nuevos signos se llaman
pronombres, ;
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45. Como se ponen en lugar de los
nombres de las personas 6 sujetos del
discurso, los llaman personales: otrog
hay que desempeiian el mismo oficio;
pero en concurso de los personalesy
refiriéndase 2 ellos, por lo cual se nom.
bran relativos; como que, cual, quien y cuyo,

44. Los gramaticos aumentan por lo
regular la lista de los pronombres con
los signos este, ese, aquel, que llaman
demeostrativos, y con los sigmentes, mio,
fuyo, suyo, & quienes miran como pro.
nombres posesivos. Pero viéndolo bien
no soun otra cosa que nomhres adjeti-
¥0s.

46. Al emplear en el discurso esta
Dueva clase de signos, no solamente se
ha seguido el impulso de una necesi-
dad 1mperiosa; sino cooperado con
ellos tambien a la soltura, gracia y ars
monfa de las lenguas. Sin el auxilio de
los pronombres, dificilmente nos haria-
mos escuchar con agrado: porque la re-
peticion molesta y fastidiosa de un mis-
mo signo. haria insoportable cualquiera
de nuestros discursos aun & los oidos
menos delicados,

GRAMATICA GENERAL
PARTE SEGUNDA.
Expresiones de juicios

——y @ G —

(1 A“."-J-."..h

CAPITULO PRIMERO.

Dzswn de haber encontrado los
signos de nuoestras ideas conmsideradas
cada una de por si, es necesario in-
vestigar las reglas que ellos deben se-
guir en su combinacion para expresar
nuestros juicios. Y como el juicio ma-
nifestado con palabras se llama propo-
sicion, tratar de esta es hablar dela
expresion de nuestros juicios.

Al juzgar, descubrimos tres ceo-
sas en el espiritu: las dos ideas que

EXICE
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se unen 6 separan y el acto que ve
rifica esta union 6 separacion: & las prie
meras corresponden las palabras que
hemos analizado, y para el segundo se
requiere un nuevo signo que se llama
verbo.

Mas el verbo no hace mas que
unir los dos signos de las ideas; y estos,
ya consten de una palabra, ya de muye
chas, se llaman términos de la  propos
sicion. Cuando queremos enunciar uf
juicio negativo necesitamos de unir al
verbo una particula negativa como no,
{ solo por este medio se representan
as ideas separadas.

Cada término de la proposicion
tiene su nombre particular correspon-
diente al diverso uso 4 que ambos se
aplican; pues el que significa la idea
de quien se afirma 0 niega alguna cos
sa se llama sujelo, yel que expresalo
que se afirma 0 niega del sujeto se llas
ma_atributo, del verbo latino atéribuere
que ‘significaatribuir: finalmente el ver
bo se llawa  ¢épula porque enlazande
los dos términos, constituye la proposi-
eion: v. gr. los mfos son dociles, esta €8
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ana proposicion afirmativa; el sujeto es
minos, porque de ellos se afirma la do-
cilidad, el atributo es doeiles, porque es-
te signn representa lo que se afirma
de los nihos. El capricho no es permi-
tido: he aqui una proposicion negativag
pues la particula no unida al verbo se-
para los dos términos, capricho y per-
mitido.

50. Siendo tan sencillo el oficio del
verbo parece que debiamos definirle:
aquella parte del discurso que une 6 sepa-
& los signos de las ideas para formar la
proposicion. Pero los hambres, no con-
tentos con dar al verbo este Gnico atri~
buto en el lenguaje, y siempre amigos
de expresar con un signo muchas ideas,
lo sujetaron para este fin & varias mo-
dificaciones.

51.  La primera fué terminarlo de
diversos modos para enunciar en sola
una palabra una proposicion completa;
y por lo mismo esta palabra amo equi-
vale 4 estas tres yo soy amante. He
aqui ; el -origen de esa diversidad de
verbos que & mas del primitivo hz‘liy
en todos los idiomas. Los lsl’aman /-
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Jetivos & ntributivos, porque comprenden
8 nas del verbo simple el atributo de
una proposicion el cual corresponde
regularmente 4 un nombre adjetivo.

52.  Este adjetivo siempre modifica
al sujeto; pero frecuentemente lo repre-
senta, ya ejerciendo una accion, y ya
recibiéndola en i mismo: de aqui toma-
ron origen los verbos activos y pasivos,
Dije frecuentemente, porque hay otros
cases en que el verbo no es activo ni
pasivo, sino que el adjetivo que lo modi-
fica representa al sujeto bajo cierto es-
tido particular. A esta clase de ver-
bos llaman neutros, es decir, ni activos
Di pasivos; nombre muy impropio, su-
puesto que limitindose 4 decir lo que
no es el verbo, es incapaz de darled
conocer por lo que es en la realidad,

53. La segunda modificacion del ver-
bo es dar @ conocer cuidl es el atribu-
10, cuil ‘el sujeto; ‘si ‘este es la perso-
na que habla, & aquella & quien se ha-
bla 6 el objeto de que se trata; y si
Tepresenta uno 6 mas objetos: v, gr.
emo, amas, ama, amamos. &c. He aqud
expresados con sola'una palabra el sus

feto, la cOpula, el atribu'o, las. personas
y los dos mameros.

CAPITULO SEGUNDO.

Modos.

Nuestros juieios no siempre son ab-,
solutos ni estan en la simple clase de
especulativos. Hay algunos ¢asos en que
la_ union 6 separacion de dos ideas de-
pende de ciertas condiciones, § esia su-
jeta & otros juicios ya formados: bay
otros en que no limitandonos a juzgac
de este 6 aquel modo, adoptamos nues-
tros juicios para obrar. segun ellos. En-
tonces O deseamos que correspondan
& las cosas y aun llegamos a concebir
alguna esperanza, 6 mandamos tal vez
que se ejecuten. )y

54 - Multiplicadas las terminaciones
de los verbos estos pudieron ya repre-
sentar el juicio bajo difereutes aspece
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tos. A estos varios puntos de vista ba.

Jo los cuales da & eonocer. el verbo
nhuestros juicios han llamado los grama-
ticos modos del verho.

93. -El primero de ellos es aquel con
que expresamos directa y absolutamen.
te nuestros juicios, sin dejar percibir el
motivo porque lo hacemos: v. gr. yo
amo, se le llama por esto indicativo,

96. El segundo, es aquel en que el
verbo expresa nuestros Juicios en rela-
Cion ‘con otros’ que vienen 4 determi.
narlos. Estas proposiciones determinan-
tes expresan 4 veces una condicion que
debe cumplirse para que la proposicion
determinada tenga su verdad, v. gr. Pe.
dro aprovechariu s estudise: tambien sue-
le_expresar nuestros deseos de que se
cumpla el juicio contenido en la pro-
posicion determinada, v, gr. ojala y to-
dos practicaran la virtud, Algunos gra-
maticos han querido hacer varios mo-
dos de este solo y suelen dividitlo en
optativo, del verbo latino opltare que sig-
nifica desear; y en condicional, porque
en &l se enuncian por lo comun las
condiciones: otros lo llaman indistinta."

mente optaiivo, rt-nc’idonni. \ tarrbien
subjuntivo del verbo latino ‘\"L'/,_}::).‘g‘r..;:n que
significa juntar una cosa con otra, pe-
ro subordinada a ellz. :

57. Estas varias dcn(*,minamp‘nes pro-
vienen no tasto de la diversidad que
se encuentra en el modo, cuanto de las
muchas aplicaciones de que es sucep-
tible. En efecto, este modo s:gn.@c:i el
desco, la condicion, &c. sin variar de
terminacion, cosa -gue 'serin (%f'l lu.a?
indispensable, para que iue.mn diversos:
por otra parte dar 4 une mismo muchas
denominaciones es alejarse mucho de la
esactitud. El nombre que le conviene
con mas propiedad: es el de subjuntivo,
porque explica su naturaleza, y lo dis-
tingue perfectamente de los ‘otros mos
dos: pues el significar un juicio aunque
necesitando’ siempre de otra proposicion
0 palabra que perfeccione su smm’t%u. es
propiedad suya muy exclusiva.! No hay
esta ' circanstancia respecto de los otros
nombres pues que el udicativo tambien
e¢presa ‘una condicion 6 un deseo. v.
g:ls!' estudies aprenderds.

58. Cuando hemos adoptado nuess
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tros juicios, el espiritu no contento con
manilestarlos simplemente como sucede
en el indicativo, ni con expresar el de-
seo, la esperanza 6 tal vez las con.
diciones 4 ‘que estan sujetos como se
advierte -en el subjuntivo, quiere ya ver.
los ejecutados por que no halla "obsta-
culo: ninguno. Entonces lo manda ter-
Minantemente, y en caso necesario rue-
ga y exhorta & que se obre segun ellos,
V. gr. Llva esa carta; interésate por ¢
[.)chn éxito. de mi causa; deja esa compa-
fua que te deshonra. Como acabamos de
ver, g‘l verbo toma ya ‘aqul un carac-
ter diverso pues termina de suerte que
expresa directa y absolutamente nues.
tro juicio, pero dejando percibir al mis-
mo . tiempo nuestra intencion, Tal es el
modo: que llaman imperativo, del ver-
boh imperare _que . significa inandar.

99.  Antes de que los verbos suftie-
#en modificacion alguna debieron sub-
sistir 1o obstante con un caracter in-
determinado y representar Gnicamente
el oficio que tenian en el lenguaje sin
referirse 4 determinado nimero pi pers
$0na, v. gr. ser; y cuando este verbo sime
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ple combinado con un adjetivo ofreci6 ya
otro verbo distinto; debié tanmbien que-
dar igualmente indefinido y espresan-
do tan solo una de aquellas ideas que
ge unen O separan; v. gr. amar, 6 ser
amante, sin decir quien 6 quienes aman
6 son amantes. Esta forma del verbo
difiere absolutamente de las que hemos
analizado: porque no solo necesita co-
mo el subjuntivo un verbo G oracion
antecedente que determine su verdade-
ra inteligencia; sino que ni aun basta
como €l 4 expresar un juicio comple-
to aunque indeterminado, supuesto que
envuelve Gnicamente un adjetivo y la
copula. Esta indeterminacion absolu-
ta, y sobre todo el no contener un juicio
completo lo distingue esencialmente del
gubjuntivo, Gnico modo con que podria
confundirse por ser tambien indetermina-
do sin embargo de contener una pro-
posicion entera.  Esta indeterminacion
lo hace suceptible de formas muy di-
versas; y asi se presta al indicativo sub-
juntivo € imperativo, como 4 servir de
sujeto, de atributo, y aun a representar
wn simple nombre sustantivo: por tal ras

4 . -:;1 \\é‘k’}‘.\c‘?\

e
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zonlo han llamado infinitivo los gramie
ticos, como si hubieran dicho :bsolu-
t:xr:.)vnlc indeterminado, indefinido

~ 60. Mas no porque el inﬁnitiv.o de-
Je de- expresaran juicio, le hemos de ne.
gar. como Destutt de Tracy y Con'li'-
“:1(:‘9.] caracter de verho, para tvm;r-
lo unicamente como nowbre, Esm“m'n-
do enuncia siempre |a copula sin m;-
lazar aun los dos térmings: pero el gue
no los enlace no equivale a que d!r'e
de. ser verbo, asi como-ina (-:uiéuu |;|0
deja ‘de ser cadena por gque ho estd
empleada en atar alomia  cosa, A]ut
hay mas: esteinfinitive, subordinado a
;I!m pal::b‘m. 0 propasicion, expresa tams-
1IN un juicio - algunas veces. Cuando
se dice v, gr. w¢ A ti abatirte aloun re-
vez? ¢Td corregirte jamas?” ecmpleamos
el initivo, como se descubre & pri-
mera vista, en expresar un juicio; y
por consiguiente en cada ana de ’f'Q-
tas frases hay una verdadera pmpo;i-
cion. Y s el no estar perfecto su Q('-'Ii
tido lrg hace hasta: cierto punm‘-i:x-
determinada, no” por esto ha de cons
cluirse de aqui que el infiitivo no es
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yerbo, puesto que nadie sino este pue-
de unir ¢l sujeto y el atributo: por otra

parte, si la indetermmacion fuera in-
compatible con la existencia de los ver-
bos, no tendrian estos mas que el mo-
do indicativo, contra lo que asientan
generalmente los gramaticos.

CAPITULO TERCERO.

De los tiempos.

En- el anilisis que llevamos hecho
del verbo hemos visto cémo es sucep-
tible de varias modificaciones que sit-
ven para presentar el juicio bajo sus
diferentes formas; pero hay em nuestros
pensamientos | otras relaciones impor-
tantes de que hasta abora no hemos
habiado, porque no bastan los modos
del verbo para darlas & conocer. En
efecto, nuestros pensamientos se succe-
den comeo las generaciones; y este OF<
10
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idcas conque proce.
s en el ejercicio de nuestrag
facultades el medio nico' que tenemog
para formar idea del tiempo. Las mo-
dificaciones pucs en gne ahora vanjog
4 ocuparos y gue disponen al verbo
Para que exprese  nuestros Juicios ep
€l drden succesivo de sy generacion son
conocidas. bujo el nowbre de tiempos
del verbo. Sea cunl fuere el punto en
que nos coloquemos, nunea distinguimos

den succesivo de
demos

fmas que. este mismo punto, este mo-
mnio actual que' Namanios presenle, to-
dos los momentos quie & este punto han
precedido, y que llamamos pasado G pre-
Grilo, y. los que deben-succederle a’' que
damos el omhre de futro: no hay pues,
rigurosaniente hablando, sino estos tres
unicos tiempos™ ¢l Pretévito, el DPresente y
el futuro.

GI. as’ no
presente el tig
debe' llevar
vez volverdos "a o pasado, figurarnos
viviendo ‘en é v t{enerlo por tanto ¢o-
170 presente. Knleste caso sin salir-do
0 pasado, podemos encontrar alli mige

sienipre tenemos por
mpo’ dnicc que en rigor
este ‘nombre;  solemos tal

75
mo las tres épocas referidas: porque
iendo presente ya cualquiera momento
:il: él, en que queramos fijarnos; es ya
)reté’rito el tiempo anierior a este mo-
Enento y el que le es posterior toma res.
'm’do él el caricter de un verdadero
v faciendo la misma suposicion se
futuro. Haciendo la miss ', 0859
puede aplicar al porvenir cuanto
mos dicho del preténto. i« 1
62. Y no es la curiosidad ni el ca-
T P, on > DS
icho, sino la mas urgente precision,
A puede sacarnos de nuestra sie
1 l, para que retrocedamos
tuacion actual, para ( ‘ Jamos
al pretérito 0 nos traslademos al po:
nir: pues tenemos [recueutemente que
enunciar sucesos anteriores al tiempo
actual, pero de los cuales unos han exis-
! 3 3 "o cQ 2T
tido casi al mismo tiempo; otros con
cierta anterioridad muy inmediata, y mu-
; o LYar SOl
chos finalmente, que sin embargo (ll_c ser
: I rdi p stane-
éritos, guardan cntre sidi
todos pretéritos, g p£0tre sldistap
cias muy enormes. ¢Y h‘:bl‘nunns: L&l
exactitud, refiriéndolo tcx!a>cmn:»p.|n.~n 0,
A nine 1 rolativa doe 0S8 S«
sin marcar la diferencia relativa de | ); s
s; (diferencia a gue no, pueden bas-
cesos; diferenc nede '
§0s; isiones comimes del ticmpo;
tar las divisiones comimes HmAG
%ino que depende mas bien del divers
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modo que tenemos de concebir y de Ia
fntima correspondencia entre los acon
tecimientos, nuestro carjcter y nuestra;
pasiones; 6 para decirlo de una vez, en-
tre nosotros y los seres que nos roc,iean
6 nos han precedido en el curso de la
vida? Sin salir de nosotros: ¢No nos ye-
mos con denasiada frecuencia en el
caso indispensable de sefialar de mo.
dos muy diversos estas varias clases de
pasado, al repasar interiormente § re.
ferir & los otros lIa historia de nuestros
pensamientos? Ks verdad que nuestros
Juiclos y raciocinios pasados som mu
semejantes bajo fal respecto; pero tie)-’
nen ciertas relaciones en sy generacion
z solo descubriendo ¢l Grden conque se
an succedido podremos encontrar § |a
verdad que solicitamos 6 los progresos
que hemos hecho en la investioacion
de ella, Pero comprendiendo todos
nuestros juicios anteriores bajo la sim-
ple razon de pretéritos, y no haciendo
gervir los tres tiempos absolutos para
distinguir las épocas relativas: :podré.
mos darnos 4 2 Vot
a entender a Jlos demas

Iombres, podrémos siquiera compren-
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dernos a nosotros mismos?

63. En efecto: desde que el hombre
sale de la esfera de las necesidades fi-
sicas, y cuando ya comienza i ensan-
char el circulo de sus ideas; debe cono-
cer lo muy limitado de las tres épocas
absolutas y resentir la necesidad de ha-
cerlas servir 4 la distincion de las re-
lativas, modificando mas y mas los ver-
bos f fin de que puedan expresarlas. De
aqui se infiere que todas las lenguas pot
poeeo cultas que se quieran suponer han
de tener tiempos absolutos y relativos
en sus conjugaciones. Hagamos pues
en la nuestra el analisis mas exacto de
estos tiempos para descubrir su verda-
dero caracter; pues solo por este me-
dio obtendrémos Ja elaridad, el 6rden ¥
la presicion en nuestros discursos.

64. Poco hay que decir acerca de
Jos tiempos absolutos y esto poco es
mas bien objeto de upna gramitica par--
tieular: examinarémos pues aqui Gnica-
mente los relativos segun el orden en
que hemos distribuido los  modos del
yerbo.
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4RTICULO PRIMERO,

Indicativo,

Hay uno entre sus pretéritos que
tiene con el presente absoluto, una re-
lacion muy intima por expresar en to-
dos casos cierta €poca que aun no ter-
mina: se le llama por esto y con mus-
cha propiedad prelérito proximo; v, gr.
hoy he presenciads una diseusion muy aca-
lorada. No empleamos aqui el preterito
absoluto presenci, porque aun no acaba

el dia de Aoy, que constituye el periodo

de tiempo 3 que pos referimos, Tam-
bien se enuncia con este pretérito el
siguiente juicio: ests siglo ha dado ma-
leria muy fecunda g los lustariadores: pues
aunque hayan transcurrido muchos anos,
el siglo ‘aun no concluye; 'y seria tan
IMPropio usar cn este caso del tiem-
Po absoluto dis, como expresar con el
relativo una cosa sucedida el dia de
ayer, diciendo v, gr, ayzr ha habido une
Juerte borrazeq,
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85. De aqui se infiere que p'ue.de
haber, y en efecto se presentan :1‘“:,:(;
da paso, dos juicios, uno mas ;C}i‘a-
que ofro al ticmpo en que se'hab :X{
que sin embargo el mas pio.\xmo jc qu
presa con el px-uié’uo :ﬂ)ﬁo.l-l‘TO y e mi)
lejano con el pretérito proxxxnoil(f) o
Vicente Salva () (-\‘U’ende mucho est:
doctrina, aplicindola a nuestra lex‘xgua&

ues desenvuelve con aquella exactitu
y claridad que le son propias lals no-
ciones que deben tenerse sobre e 0[;ref;
térito proximo. A el pues remitim o
nuestros lectores para no alargar muc
este tratado.

(f) Sin embargo la Academia esp:?'u'xolae!:at]::
depender la diferencia de ambos premf’ o's. ‘.' 2
mayor 6 menor _proximidad de Ia a(:m;-’w{rina
no fuera por los vj.rm. los que |;:u‘19,‘ .u’(lkﬁ. e
serin un semillero de impropieda le'é .'lll (i:'il;'\l )
to. Tal ‘es con poea dlfr'r(’llfl"d Ia ‘( ocd i;-mh
Mavartiz en su tradaccion de Blair, cvan o"_ .wr.a
de la lenzua castellana en el articalo estruc
del lenguuje.

4 -
() Gramitiea Part. 2,*  Cap. 6. Pag. 19'~-
seguada edicion 1833,




m.
Pretérito imperfecto.

66. Para formarnos una idea clara
de este tiempo, figurémonos viviendo
en cualquier instante de lo pasade: en
tal caso este instante, aunque en la rea-
lidad ha pasado, lo miramos como pres
sente; pero le negamos el nombre de
tal, porque se confundiria con ¢l pre-
sente absoluto, y tampeco podria en
rigor llamérsele pretérito porque le mi-
ramos como preseute, Por esto se le
ba nombrado pretérito imperfecto ¥ se
define: aquel que manifiesta como pre-
sente la significacion del verbo respec-
to de un suceso ya pasado: v. gr. le-

g6 mi Padre, cuand,
cecibirle ) o me preparaba 4

Preiérito pluscuamperfecio.

. 67. Ya dijimos hablando del preté.
mto absoluto. (66) que esta destinado &
significar una época. ya fenecida; pe-

8i

to al referir sucesos pasados tenemos

con demasiada frecuencia que enunciar

un juicio anterior al mismo pretérito

absoluto. Este periodo de tiempo pues

de considerarse bajo dos puntos de vista:

pues 6 ha concluido ya respecto del

pretérito absoluto, & estd, por decirlo

asi, subordinado 4 él. Cuando ha con-

cluido ya, se le llama pretérito pluscuams

perfecto, es decir pretérito mas que pers

fecto; pues para que sea perfecto bas~

ta que haya concluido la época a que

se v ficre, Pero no lo podemos consi-~
derar como mas que perfecto sino’coms
parativamente con el pretérito perfecs
to 0 absoluto, en razon de que la épo-
ca que aquel encierra se reputa con-
cluida antes que comenzara a correr la
del pretérito absoluto: v. gr. ,cuando em-
prendi la carrera literaria habia conclui-
doya las primeras letras.”

68. Cuando esta época anterior =e
halla subordinada al pretérito absoluto
constituye el que en la lengua espafios
la conocemos con el nombre de pre
i(rito coexistente: v, gr. sali de Roma lucgo
que_hube visto el Vaticano. Las lenguag

1}
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que no hacen de este un tiempo sepa-
rado, suplen a €l aniadiendo una partf-
cula al pretérito absoluto; como tam-
bien podriamos hacerlo nosotros sin vio-
l_ell.nar por esto IIE‘I indole de nuestro
idioma: v. gr. sali’ de

vi el Vaticéﬁo. G

Futuro peifecto.

~ 69. Cuando refiriéndonos 3 una épe-
ca futura formamos dos juicios, de los

cuales uno ha de tener su cumplimien-
to antes que el otro, nos fijamos des-
de luego en el mas remoto para mi-
rarlo como si fuera presente, y ‘en
este caso tencmos ya como pasado el
futuro mas proximo. Estas dos épocas
tan diferentes no podrian expresarse ba-
o una scla forma, ni verse indistinta-
Mmente como futuros, sin confundirlas del
todo y destruir por el mismo hecho la
diferencia relativa de tiempo que esta-
mos en el caso de notar: porque tan
luego como el espisitu halla nuevas re-
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Jaciones, necesita fijarlas para discur-
nr sobre ellas & su arbitrio, y no pue-
de fijarlas sino por medio de los sige
nos. (1) Si prescindiendo de toda com-
paracion, hablaramos de un hecho que
hubiera de verificarse despues, nos bas-
taria el futuro propiamente dicho, es
decir el futuro absoluto que los grama-
ticos llaman con la mayor impropie-
dad futuro imperfecto: V. grs llegard un
liempo en que TECONOZLAS la importancia
de la educacion: pero debiendo expresar
un futuro con relacion & otre, es in-
dispensable un signo que lo presente ba-
jo este punto de vista. Por esta cau-
sa los verbos cuentan entre las modi-
ficaciones de sus tiempos absolutos una
que corresponde exacfamente 4 este fu-
turo relativo: llamasele futuro perfecto,
como si se dijera futuro pasado, por-
que si en la realidad es futuro, pues
corresponde casi siempre & un suceso
que aun no se verifica; es tambien pre-
térito con relacion al futuro mas remo-
1o que hemos reputado como presente.

<0. Combinando pues el caracter de
faturo que realmente tiene con el de
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pretérito que recibe cotnparativamente
al futuro mas lejano; podré definirse: ¢
tiempo qué expresa que una cosa eslard yq
hecha, cuando otra se haga.

71. Tal es por lo comun el lugar
que este ocupa entre los verdaderos tiem-
pos de la naturaleza, pero suele apli-
carse igualmente 4 la expresion de cier-
tas conjeturas: v, gr. los golpes repetidos
de la desgracia te habrin hecho mas cau-
to. Entonces este tiempo se acerca mas
al verdadero pretérito que al futuro: por-
que si fuera verdad lo que manifesta-
mos con la reserva de la duda, debe-
ria decirse mejor fe enseiaron. Pero en
virtud de esta duda puede manifestar-
ge como probable cualquiera de estos
dos juicios, fe ensefaron, te ensciardn; mas
nunca podemos contentarnos con nit-
guna de tales expresiones, puesto que asi
anunciariamos como verdadero lo. que
carece de certidombre. Para evitar pues
ambos escollos escogemos un tiempo
que reune el doble caricter de preté-
rto y de futuro, es decir el que hemos
{lamado futuro perfecto,

85
ARTICULO SECUNDS.

Tiempos del imperativo.

b

I_ln el imperativo se anunciad dos
cosas: primera, que se tiene deseo; se-
gunda, el objeto de este deseq: lleva es-
{4 carta equivale a .decir, quiero que lle-
ves esta carta. Hay pues en el impera-
tivo una proposicion implicita muy facil
de conocerse por la sola terminacion
de la que esth expresa: aquella ndica
el acto de mandar, esta lo que ha de
verificarse para que se cumpla con el
mandato. Se manda 6 pgrsuade 1na co-
ga que aun no se efectda, pues de otra
manera ¢l mandato o la persuacion ca-
recerian | de objeto; por esta razon al
paso que la existencia del deseo ¢s una
cosa prescote; el cumplimiento de este
desco es un verdadero futuro: luego el
imperativo cowprende dos tiewpos, el
presente y el futuro.




ARTICULO TERCERO,

Tiempos del subjuntivo.

;aE_ate modo que por su naturaleza es-
siempre subordinado & alguna pro.
Posicion, U otra palabra, debe conser-
:_ar este mismo caricter en orden a sus
olg-:t]pos. Mas como ellos guardan no
o ante cierta analogia con los del in-
licativo, se ban asignado los mismos
txcn:)pos de este al modo subjuntivo.
72.  ,Parece, dice Condillac, que en
noste nzodo, estando el verbo subordi-
»hado & las circunstancias del discur-
280, toma de ellas mas bien que de st
,,forma.las relaciones de :mterioridad1
sactualidad 6 posterioridad que ex re-,
»33; y que las diferentes formas del gub-
»JUNtVO estian destinadas menos 4 dis-
stinguir los tiempos, que & notar la su-
sbordinacion del verbo de una propo-
»Sicion accesoria al verbo de una )l:o-
»posicion principal.” (1) :

(1) Gramética, cap. 9 7
sas obras, edic, d,e 1§2l:- st it
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73. No por esto reprobamos que se
le asignen tiempos; pero los nombres
de estos deben adaptarse necesariamen=
to al verdadero cardcter que reciben
cuando ya estan determinados por otras
frases. Algunos de estos tiempos son
de tal manera indefinidos que suelen
corresponder en distintas locuciones a
Jos tres tiempos absolutos; pero como
seria confundirlos del todo, llamarle por
ejemplo 2 uno mismo presente, preté-
rito_y futuro, es claro que deben con-
gervar la denominacion que tiemen. Pe-
ro contentarse con esto como lo hace
la mayor parte de los gramaticos, es
no dar un solo paso; y descender & ca-
sos particulares sin inferir nada de aqui,
como lo hacen otros, es proceder siit
ninguna filosofia, hacer lugar & muchas
disputas y no~ acabar nunca de expli-
car la naturaleza de tales tiempos. No-
gotros nos valdrémos de casos parti=
culares, 4 fin de que pueda conocer-
se el caricter de aquellos por cl de
sus rolaciones con las palabras deter-
minantes; reservando a los que cxpon-

’

gan los principios exclusivos de nues-
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tra lengua el cuidado de seguir al sub-
Junlivo en sgs muchas y diferentes apl-
caciones.

Presente.

74. La terminacion de este nunca
debe referirse 4 una época ya pasada,
como- puede verse juntandola con cual-
quiera de los preténitos; pero si al tigt-
po actual y tambien al porvenir, En es-
tas frases waunque  estes ocupudo. quieras
6 n6,” por cuyo tenor hay innumera—

bles, desde luego se advierte que ha-
blamos de presente, En efecto, alguno
convidado por otro al paseo, podra ex-
cusarse diciéndole .estoy ocupado™; y s
el otro entonces le rep[/ica »AURQUE £8-
tes ocupado”, el tiempo de que trata.
mos corresponde aqui exactamente al
presente absoluto, puesto que se refies
re i la situacion en que actualmente
se halla uno de estos individuos.

75 Tambien wanifestaimos con él,
ya nuestros deseos, ¥, gr. ojald y le-
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gue pronio el auxikio: 6 bien alguna con.
dicion v, gr. pondré & Juon en el Cole-
gio cuando tenga nueve afos: pero tan-
to nuestros deseos, como las condicio«
nes suponen un suceso futuro: porque
ni se desea jamas lo que ya se disfruta,
ni se pone en clase de condicion lo
que ha tenido su cumplimiento.

76. Concldyese por tanto de lo que
hemos dicho, que el presente de sub=
juntivo es en la realidad presente y
futuro,

Preterito Imperfecto.

77. Todas las lenguashan adopta-
do este tiempo en su conjugacion, sin
mas diferencia que en algunas como
la: Jutinpa no hay mas que una termi-

_macion y en otras como la espaiiola y

francesa hay tres. Los mismos usos

que tienen estas tres terminaciones en

unos .idiomas, tiene unasola en otros;

ya sea que -aquellas tengan cada una

de por si un nombre: particular,” yase
12




comprendan todas bajo una sola  déno.
“minacion. Infiérese de aqui que basta
~analizar tas'tres terminaciones en cual-
quiera lengua, para’ conocer cn' laside.
waslaindole deeste tiempo del' subjun-
tivo. Lo haremos pues en la nuestra,

78. Las terminaciones de que hemos
hablado'son: la//primera en ra, la ‘ge-

gunda ‘en rie yla tercera ‘en se, como
~“amd-ra, ama-ria 'y ema-se. Cualquiera
de " ellas puede referirce | 4 lag tres épo-
cas absolutas como lo veremos' tecor-
riendo una gérie de ejemplos.

79. Si decimos, cuando legé mi pa-
dre, quiso que 'le'refirie-ra, 6 me oblisé 4
que le refizie-se cuanto habia pasado duran-
s su ousencia: questro embiado cerca de
8.8, Uega-ria ol ‘mes pasado i Romag
empleamos, como se ve, las ‘tres fer-
minaciones en referir sucesos pasados,
comos son-la -narracion hechar &' mipa-
dre“cuando vino, yla llegada & Roma
el mes pasado.

801 Cuoando se dice: mi padre tra-
bajé tanto' para que yo 'disfruta-ra, o dis-
frum‘-se’ahom de esta comodided, las dos
tetiinaciones ra y s estau aplicadas al

91

tiempe presente: por que si bien pge.
de considerarse como future respecto
del ‘tiempo en que mi padre trabajé; o
si me limito 4 manifestar, la; intencion
de - este, corresponden al. pretérito; for-
man um verdadero presente en el sen-
tido que les doy para enunciar la co=
modidad de que ahora estqy disfrutan-
do Yo te protegie ra, 6 fe protege-ria
st no fue-ras ¢ no:fue-ses ingrafo: en es-
te ejemplo se ve de un modo mas pal-
pable la aplicacion que hago de estas ter-
minaciones al presente. absoluto, pues
todo equivale & decir. . ,,/No e protejo
porgue eres. ingrato’ ;

81. Si caye-ras.d caye-ses en md-
nos del' enemigo da-ria i vida por sals
var la tuya, Al valernos aqui dela exs
presion darias nos. réferimos a un tiem-
po. futuro, piesto que la verdad: del jui-
cio que en. ella ge contiene supone la.
existencia de un. hecho.que aun no se.
verifica: Juego aqui se han empleado. las
mismas terminaciones pata significar una
época futura.

82. Ellas pues: como se ha visto en
los varies ejemplos que succesivamen-
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te hemos presentado pueden correspon-
der 4 cualquiera de Jos tres tiempos
absolutos, segun las circunstancias y el
uso diferente que se haga de ellas. Mas
nosotros no hablarémos de tales por-
menores, ‘porque’ seria necesario para
ello traspasar los limites de una gramé.
tica general.

Pretérito perfecto.

83.  Siempre enuncia  los juicios co-
mo pasados, mas con la diferencia de
gue en unos- casos el tiempo es real
mente pretérito y en’ otros lo es dni-
camente respecto deuna época futura:
{)or esta razon se halla empleado con
a misma propiedad en estos dos ejem-
plos: Me admiro de que mi padre ha-
ya venido tan presto;” cuando hayas pa-
sado treinta aftos como el padre Aubry,
destérrado en estas moniaiias, aprenderas“d
conocer que nada sabes, que nada eres,
Pero debe advertirse que si alguna
vez es pretérito tan solo respecto de
un futuro; nunca se transforma, como
sucede al imperfecto; en el tiempo ‘a

93

que toca la proposicion determinante.;

84. Tampoco se le debe confundit
con el futuro perfecto: pues aunque
ambos son pasados con respecto a un
futaroy los dos juicios que bajo esta
relacion comprende uno y otro, estan
de tal modo unidos en el pretérito per~
fecto, que el mas remoto no puede te-
ner efecto sim el anterior. Lo contra-
rio sucede en el futuro perfecto, don-
de los dos ‘juicios ‘no tienen una co=
nexiou tan estrecha: porque si decimos:
weuando - llegue nuestro ejército, el enemi-
go se habra retirado;”  puede suceder
cualquiera de las dos cosas sin que la
otra se verifiquey pero si se dice: ,cuan-
do hayas  conchudo peinticinco ahos podrds
adminmstrar legalmente tus intereses, VemMos
luego que esta administracion supone
la existencia ‘de la edad:

Pretérito  pluscuamperfecto.

85. Tiene como el imperfecto tres
terminaciones, que existen igualmente
en varias lenguas aunque por lo co-
mun con diferentes nombres. ~La lati-
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ma las abraza todas en la voz activa
con sola ‘una terminacion y, coi dos en
la ‘pasiva: asi es que amavissem quiere
decir yo hubicra, habria. ¢ hubiese amado;
Y- ramatus . essem. vel - fuissem, yo -hus
biera habria 6 hubiese sido amado: To-
das- ellas, sin embargo /de. ser bajo
Otro ‘respecto muy indeterminadas, su-
ponen siempre un  tiempo: pasado, de
modo que-la palabra 6 proposicion de-
terminante ‘se dirige ‘menos -4 seiialar
el“tiempo, que & completar el sentido
de la’ proposicion. +Aqui. es muy. opor-
tuno advertir: que no- encontramos en
la observacion de Condillac sobrel el
mode subjuntivo ‘una rigurosa exactitud
puesto quenoes aphcable a. este titme:
po.mi al anterior: & no\ ser -que héya
estimado . como punto de gramatica ge-
neral una circunstancia que si no es
enteramente falsa, tendrd su. aplicacion
Unicamente, y en casos'noe muy frécuen-
tes, a la lengua francesa,

Fuluro de subjuntive.

87. Yo leye-re ¢ hubiere leido. A
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mas de los tiempos analizados, nues-
tra lengua tiene estas dos terminacio-
nes, que ‘la Academia espaiiola ensu
gramatica comprende bajo: la - deno-
minacion 'de fu'uro de subjuntivo; 1y
que D. Vicente Salvd:mira eomo tiem-
pos diversos. Ambas se refieren al por-
venir y expresan alguna condicion; pe-
ro la primera indica un futuro coexis-
tente con aquel que viene & completar
su sentido, v. g. Saldré d pasear, sino
lloviere, donde sc ve gque el paseo y el
no llover se verifican: a un mismo tiem-
po; y la segunda expresa un futuro que

-ge considera como pretérito respecto

del otro que completa su sentido, v. gr.
irds @ vacaciones st hubieres acabado

Aa gramatica. Distinguese, como se per-

cibe, del futuro perfecto en que este
no expresa ¢omo aque! uina condicion.

88. No puede considerarse del to-
do necesario este nuevo tiempo para
expresar tales condicioties: - algunos de
los ‘otros bastarian para esto, unidos
€on , cieitas particulas, como sucede en
las, lenguas latina ({) italiana y fran-

(1) Nebrija, queriendo adaptarla conjugacien




cesa qué carecen de estas terminacio-
nes de nuestro subjuntivo. Sin embargo,
lo que hemos dicho' de ellas sirve pa.
ra suplirlas_en los idiomas que no las
tienen, y para usarlas con propiedad
en el castellano.

, ALTICULO CUARTO.

Tiempos del infinitivo.

Ih extrema indeterminacion'de este
modo, no nos ofrece casi nada que decir
con alvuna fijeza enorden & sus tiem-
pos.. Su presente, pretérito y futuro
girven a la vez de absolutos y rela-
tivos, segun la palabra que viene a de-
terminarlos; y cuando esta se les une,
es muy facil descubrir la época a que

———

Jatina 4 la castellana, y no al contrario como
debia haberlo. h-choj tuvo que duplicar un tiem.
po: asi es, que el que pome por futuro de sub-
jontivo es el mismo foturo perfecto. Algunos
gramaticos modernos, y entre otros D. Juan de
Iriarte, han corregido esta inexactitud.
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se refieren. Sin detenernos pues en un
analisis que hasta cierto punto_seria su-
perfluo, dirémos algo sobre el gue lla-
man participio,

89. ' Dase tal denominacion a cier-
ta clase de signos que reunen las pro-
piedades de nombre y de verbo. Son unos
meros adjetivos que - corresponden &
cualquiera de los tiempos y califican
asi mismo  al sujeto de una proposi-
cion. Los hay pues de presente co-
mo emante 6 amando; () de pretérito
como amade,. y de futuro., como ha-
biendo de amar.

90. Las lengnas vivas, que no tienen
tantas inflexiones comola griega y
latina, para; expresar las varias modi-
ficaciones de los verhos, siempre nece-
sitan del participio de pretérito pa-

() Si hemos de buscar en nuestro inANILIVO
alguna i palibra ‘que jedrresponda’ al. participio de
presente que hay en el latin, serd esta, que se lla-
ma gerundio, porque ellos som los finicos que
guardan el récimen de su verbo. Asi es, gue
mieatras_no, podemos_decir, por ejemplo, leyentg
Pedro la' gacetay si podemos decir por medio det
gerundio, 'leyendo Pedro 1 “gaceta b

13




ra_ suplir 'a voz pasiva, y formar en la
activa todos  aquellos tiempos cuya
expresion abraza was de una palabra
V. gr. para la voz pasiva: yo soy, fu;
6 seré amado; prra’ los tiempos  com.
puestos: yo he. Fube, hubia, habré, hu-
biera, B bvia. hubieser 6 hubiere an,xado

91. Cliando el "participio de pre;
sfuté & de- futuro se hallan expresa-
d(s por el _gerundio, corresponden co-
munmente & una propesicion  condi-
ciooal. v. gr. Practicando la virtud, se-
ras feliz, es lo mismo que si dijéraxx.xos
st practicas la virtud serds feliz, '

CAPITULO"CUARTO.

Niumeros, personas; definicion del
verbo:-segun. ahora  se halla.

;iConm indicamos._ al principio, el ver-
0 puede con sus  terminaciones . di-
versas no solo: expresar las varias for-

a9
mas de nuestros juicios ¥ el tiempo a
que se refieren, sino tambien el suje-
to de la proposicion.

92. Como este puedeser la persona
que habla; aquelln @ quien s2 habla, &
aquella de quien se habla; las termi-
naciones del verbo que & clias corres-
ponden se llaman personas del verbo;
y como cualquiera de estas puede ser
una sola & muchas, el yerbo tiene seis
terminaciounes, de las cuales tres repre-
sentan las persouas em sigular y tres
en plural: consideradas ahora las ter-
minaciones bajo este otro punto de Vis-
ta, se llaman. numeros del verbo.

93, Despues del apdlisis que hemos
hecho podemos definir_al gerbo en el
estado. en que hoy se halla: wna par-
te del discurso, que con diferencias.de. mo-
dos,. tiempos, numeros y persongs, Stgnifi-
ea la existencias estade, wccion, 6 pasior
de las personas. .cosus..| |-
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, 100
. CAPITULO QUINTO.

Del  adverbio.

De§df; que los werbos, (raspasande
sus_limites, pasaron & manifdstar ng s6-
lamente el vinculo que ‘tre los téfi
nos, sino aun la' proposicion cothplé-
ta; empezaron &' recibit modificaciones
de que no habria necesitado €’ verbo
priniitivo. Asi, chando en lugar de 5o soy
amante, se dijo v. gt aho, 'y se” trat
de manifestar e/ mddo con que se a-
maba y el grado de este “amor; fué ya
indispensable buscar nuevos 8igdos; e
unidos con el verbo indicaran tales mo-
dificaciones. Esta nuevh clase “de sje-
nos se comprendi bajo el nombre'de
adverbio, palabra® derivada“'de’ [a" 96z
latina adverbium que quicre decir junto
al wverbo.

94. | Los que afirman que en efee-
to se une 4 este para modificar su sig-
niicado, copsideran sin duda los ver

101
bos ¢ome *on’y no ‘como deben ser
examinados ‘atendido “el ‘rigor ideolgi-
co:.véamoslo'‘en ' un"ejemplo: Pedro a-
ma' (*)" fielmente? el adverbio fielmgnte
“eqhivale " como todos’a “u nombre sus-
“tdntivo ‘colocado ‘en’ ‘el Seito “easo; y
por * lo'mismo’ aquelld " proposicion pue-
de convertirse en ‘estd otra: Fedro™ es a-
mante'con’ fidelidad! """

95, La palabra amante’ es' aqui' el
gigno de una ‘idea’ generaliporque cor-
responde gin ‘distincion ‘glouna & todos
los que amahp; pero afiadiéndole un sig-
“no que la"'medifique, como ‘es aqui el
“ablativo ton fidelidad; la idea vaga aman-
76 queda“con"esto"mas circunscrita (1)
por ‘contener” entonees, nod todos co-
mo' en'‘¢l primer caso; sino tan'sclo’q
cierta clase de amantes, ‘es'decir, a los
que aman con fidélidad:

96. Para’ acabar' de esclarecer. es-

(*) Hemos repetido tanto en estas lecciones el
verbo amar, por 'ser el que sin violentar el ge-
nio de | nuestra lengua se- descompone mejor en
sus elementos.

(t). Lecciones preliminares 4 esta gramitiep
parrafo 23. pégina 12
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ta materia, conviene recardar que ¢l
nombre adjetivo sirve para expresar lay
modificaciones de la substancia; y de
aqui se infiere que elablativo eon fide.
lidad, que califica & amante, puede con.
vertirse en el adjetivo fiel, en cnyo ca-
50 la proposicion que nos ocupa se re-
duce & la siguiente, Pedro es amante
fiel: Juego el adverbio, que como aca-
bamos de ver se convierte en un ad-
jetivo cuando el verbo se resuelve en
sus elementos; califica al atributo de
la propesicion y nunca al verbo.

97. Infiérese de lo dicho que pu-
diendo suplirse el adyerbio si a6 con ad-
jetivos por no. ser comun descomponer
los verbos, & lo menos con un sustan-
tivo regido de cierta preposicion; no
deben reputarse del todo necesarios.
Pero no concluyamos de. esto. que es
superfluo 6 como, dice destutt de Tra-
¢y, que tales signos son los de me-
nos - importancia, y mucho menos por
que no la tengan tampoco las relaciones
que. ellos expresan. (§) Lo hemos in-

(§) Gramitica general cop, 3° p, 6.9
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dicade y ahora lo repetimos: al for-
mar los 1diemas no se han limitado los
hombres al uso de aquellos signos ab-
solutamente preeisos para comubnicar
sus verdaderas necesidades: dotados del
noble atribute de la razon y de la sen-
sibilidad, han buscado tambien en el len-
guaje los medios de extender sus ideas,
Jdnfundir sus sentimientos, lisongear los
sentidos, ofrecer placeres @ la imagina-
cion, y' para decirlo de una vez, han
deseado prodacir en el alma dulces
y agradables  efectos” para ' lisongear
el gusto de aquellos que deben escu-
charlos.

98." Bajo tal réspecto este nuevo au-
mento de signos;y sobre todo la pro-
digiosa ‘vuriedad que se descubre en
los verbos, muv lejos de'ser una imper-
feceion ecomo ha querido el citado ideo-
logista (*) ,,anuncia, dice Marmontel(])

(*) Destote de Tracy, Gramitica general cap.
6.9 pag. 422, edic. matrit. 1822,

(£). Marmontel, Gramiiica; lec, 1. pag. 10,
tonsi 16 de sog wbras, edicion ‘de Paris de 1819.
Nos hemos  darenido sobre este punto w citado %
proposito la gramatica de Destutt de Tracy, pa-
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wun prodigio- de industria- y! de intelis
wgengia: el verbo asi variado, puede mi.

wrarse como zel resortey, el, mohil yel,

»alma: del discurso; derrama sobee  él Ja
wz y lawida; lexpresa los designios,
»la accion del espiritu; y di, al  pensa-
»miento su -totalidad y sn forma.” « Es-
ta.variedad, repito, forma sin duoda el
manantial.-da tantas locuciones atreyi-
das, de . tantos  giros delicados; de esa
energia de. expresion que admiramos
en. las; lenguas antiguas sin poder. imi-

tarla, en fin de cuanto  constituge la, riey

queza, magestad y armonia de unidioma;
al paso que sefiala con asombro de todos,
el grade sublime a4 que la necesidad
pudo conducir al espiritu humano.

99.  Las modificaciones diversas que
los adverbios.en razon de la idea que
expresan . dan al verbo, es el motivo de
la clasificacion que de ellos ha hecho,

ra‘que 'se veahasta que extremo suele conducir 4 los
hombres el delirip de: analizarlo todo. Parece que
no nos habla de perfeccion en las lenguas sino para
darnes como. ‘tipo un ‘esqueleto de las’ que han
hablado los filosofos, los oraderes y los poetas.
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Los hay pues de tiempo, de lugar, de -
firmacion, de negacion, de duda, de mo-
do, de cantidad, de semejanza &c. Bas-
tapara clasificarlos, saber lo que sig-
nifican.

CAPIPULO SEXTO.

Andlisis la de proposicion.

Asi como en el juicio no hay mas que
la idea del sujeto, la del atributo yel
acto del alma que une G separa dos
ideas; asitambien en la proposicion so-
lo hade haber tres signos: v. gr. Rio=
Ja_fué poeta.

100. _Pero _comunmente se emplean
muchas palabras (f) y aun proposi-
ciones enteras para determinar cual-
quiera de las dos ideas que constitus
yen el juicio, y por esta eausa se ha-

() Cap. 5.2 de la 1.® parte de est -
mitiea pag. 54. d P
4
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Tian con frecuencia modificados Tos tér
minos de la proposicion. . Examinaré
mos pues succesivamente las modifica-
cicnes del sujeto, del auributo y del
verbo.

ARTICULO. PRIMERO.

"Modificaciones del Sujeto.

Para determinar la idea del sojeto,
es. unas veces bastante unir al nom-
bre principal un adjetivo como cuan-
do se dice, los hombres virtuoses son fes
lices; 'y otras, el que se juute con el
principal otro sustantivo, v. gr. las co-
lumnas de mérmol son muy betlns: aqui,
el sustantivo mdrmol es indispensable
para saber de que clase de columnag
se afirma la belleza. Los sustantivos
que para este fin se unen con el nom-
bre principal, se llaman casos de adpo-
sicion

101, Finalmente, muchas veces ne
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podemos determinar sino por_medi\o de
una proposicion la idea del sujeto o del
atributo: v. . gr. todos los hombres que
caben cONtener sus pasiones son copaces
de grord s virtudes. L capieidad para
grandes virtudes se afirma aqui, no de
fodos Tos hombres, sind dnicamente de
aquellos gue saben  conlener sus pasiones=
por_consiguiente, el sujeto de la pro-
posicion es este: (Ot{n.v los homtbres que
saben conlener Sus paswones.

ARTICULO SEGUNDO.

Modificaciones del atribulo.

Cuzmto se ha dicho del sajeto con-
viene iwualmente al atributo: no haré-
mos pl.:.\‘ otra c€osa, que prcsumalf a
este en tjmnpl(ss con lag mismas mo-

dificaciones que acabamos de ver en

el sa:jvt(}.

Primera, con un' adjétivo:’ lu lecturd
e una. diwersion honesta

Segunda, con un sustatlivo de ad-
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posicion: Bossuet es el Dembstenes de Iy

tribuna evangélica.

Tercera, eon una proposicion: Massi.
don es el orador, que ha estudiado mas
bien el lenguaje del sentimiento.

102. Cuando el término se halla ex.
presado con sola una palabra se llama
simple; y es complexo, cuando compren-
de dos 6 mas palabras. Del mismo mo-
do se llama simple la proposicion cuan-
do lo son tanto como el sujeto el atri-

buto; pues de otra suerte se llama
eomplexa,

ARTICULO TERCERO.

Modificaciones del verbe.,

N inguna de ellas admite el primi-
tivo, porque este no representa ideas
sino el acto de unirlas 6 separarlag;
[Parte 2.% § 50] pero los que llaman
atributivos reciben, las que les da el ad-
verbio y las palabras regidas directa é
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indirectamente por ellos. Mas cuande
estos envuelven una proposicion ¢a cual
de sus términos deben referirse las pa-
labras modificativas puesto que no afec«
tan & la cépula? El medio de saber-
lo es descomponer el verbo adjetivo
en los elementos de la proposicion que
contiene; y ver entonces por medio del
analisis si han de aplicarse al sujeto
6 al atributo.

103. En el andlisis del adverbio
vimos que este no modifica mas que
el atributo, (part. 2.® parraf. 96) pues
aunque la terminacion respectiva de los
verbos descubre suficicntemente si el
gujeto es la persona que habla 6 al-
guna de otras; no por esto contiene la
verdadera idea del sujeto. Si v. gr.
viendo escrita la diccion amo la resol-
vemos en esta proposicion yo soy aman-
te, desde luego convenimos en que el
sujeto es aqui primera persona; pero
mientras no la veamos hablar, tampo-
co sabrémos quien es esta primera per-
sona. Podra ser el padre, el herma-
no, el amigo &. segun quien hable,
mas nada diremos con seguridad mien-

e 4 £
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tras esto no suceda: luego sin embara:

go de: ballarse en. el verbo. termina-
ciones distintas para las tres personas;

nunca puede afirmarse que aquel sig-

no. contiene la idea del sujeto. ' Y es-
to' no sacede con el atributo, puesal

descompaoner los verbos y auncon so-

lo"enunciarios recibimos toda la idea
que €l debe represcntar: por esta cau.
sa_en la proposicion citada, recibimos
contoda claridad la idea amanfe mientras
no-podemos adivinar la que en el pro-
nombfe’ yo esta representada.

104. De todo esto.se, infieren dos
consecuencias importantes: primera, que
a-excepeiun del verbo primitivo  conside.
radordnicamente come cépula, todos los
verbos &e resuelven en este .mismo
verbo gimple y un adjetivo;, segunda,
que todas las modificaciones gne se creen
pertenecer - al; verbo, se refieren 4 este
agjetivo v, forman; con €l un atributo
complexo,

1G5, Estas, lo mismo que lasdel su.
jetor farman una; especie  dejcadena. cu-
yos:eslabones puedensconsiderarse co-
mo;otros taptes torminos. modificativos
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de los cuales unos van afectando. al
inmediato, este al que sigue, hasta lle-
gar & la palabra capital, v. gr. El ma-
gistrado, zeloso por el bien estar de la
Republica: encargada G su vigilancia, vo
se permite un instante de sosiege. Ea
el sujeto de esta proposicion huy seis
palabras que se succeden con este Or-
den: vizilancia modifica & encargada; en=
cargada, a republica: republica, a bien es-
tar; bicn estar, a zeloso, y zeloso, a ma-
gistrado ‘que es la pulabra capital. Asi
es como debe hacerse -elpaniiisis de
los términos, para encontrar el modo
con: que las dieas se han enlazado en
el espiritu,

106. Cuando alguno de los térmi-
nos estd modificado por cierta propo-
sicion, hay realmente dos proposiciones
en una: la primera de ellas represen-
ta el juicio capital que ha formado
nuestro espiritu; la segunda, un juicio
subalterno, si puedo explicarine asi, un
juicio que ya estaba formado-. antes
del -primero, y que despues subordina-
mos ‘& una de las ideas capitales pa-
ra determinarla  bien: la primera ex-

e P —sSmee e e =
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presa un pensamiento completo, no ne-
cesita de estar sujeta 4 otra alguna,’
Y por si misma forma sentido perfec-
to; la segunda al contrario, expresa un
pensamieato parcial pues - constituye
parte del sujeto 6 del atributo, neces
sita por lo mismo para ser entendida,
hallarse junta con el término & que afece
ta, y que se pronuncie la primera pro»
osicion, Las de la primera clase se
laman proposiciones principales; las ses
gundas, proposiciones. accesorias,

107. Supuesto que las modificacios
nes afectan solamente a cualquiera de
los términos y que cada uno corres-
ponde & una sola idea, ya sea la del

sujete ya la del atributo, por mucho |

que ellas se multipliquen y por grans
de que sea el ndmero de signos ems
pleados en esto; su conjunto no cons-
tituye mas que uno de los términos, y
por consiguiente no puede considerar-
se sino como el signo total de una sola
idea. Pero inferir de aqui que en los tér-
minos modificados, las palabras subal
ternas no corresponden 4 ideas, ni las
Proposiciones accesorias 4 juicios, se-
Fia 1ncurrir en una crasa equivocacion:
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pues lo que damos a entender con esto,
es, que no usando de ellas sino rela-
tivamente al térmifio principal que sir-
ve de sujeto O atributo; el conjunto
de palabras modificativas no constitu-
ye mas que una idea, si bien esta
idéa se halla compuesta de otras, y
aun 4 veces de juicios.

108. Pero las proposiciones acce-
sorias que determinan la idea del su-
jeto 6 del atributo, no son de una mis-
ma naturaleza: unas constituyen la idea,
y otras la aclaran, extienden 6 deter-
minan: a¢uellas no pueden faltar, sin
que desaparezea la idea, estas faltan
de hecho sin qoe la idea se altere en
lo mas minimo: quitadas las primeras,
el juicio resultaria falso; suprimidas las
segundas, subsiste la relacion natural
de las ideas y por consiguiente la ver-
dad del juicio. Las primeras se llaman
esenciales, constitutivas, O restrictivas; las
segundas, accidentales, extensivas 6 expli-
cafrvas. Si yo dijera, todos los hombres
que murieren’ en' gracia se salvardn; este
juicio verdadero, dejaria de serlo, tan
luego como se quitase la proposicion

T o Do S & ‘
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accesoria; porque no se 'han de salvay
todos los hombres, sino solo aquellog
que murieren en gracia: luego esta pro-
posicion es rusirictiva, Al contrario, si
digo, la naranju’ que traigo en mi ma-
Nno . es ({ucnc{ fruta, puede suprimirse la
accesorla_ sl temor alguno; porque la
naramja para ser buena fruta no nece-
sita_de estar en mi mano: de consi-
guiente esta proposicion, usada tan solo
para determinar la idea, es puramens
te. explicativa, '

109.  Es indisputable la utilidad
de estas proposiciones, como lo es ia
que se obtiene con  presentar la ver-
dad con todos sus atractivos, para ha-
cerla_adoptar de aquellos 4 quienes
hablgmos: pues a mas de contribuir
admirablemente 4 la claridad hacen el
mejor rornato del estilo, y presentan los
pensamientos bajo- los puntos de vista
mas interesantes. El feliz empleo de
estas proposiciones bajo mil formas
diversas, es. &4 mi juicio el no se qué
tan admirado en las oraciones de M.
Talio y en los sermones de Massillon.

110, El exordio de la oracion de D.

15

José Viera y Clavijo, pronunciada em
alabanza de Felipe V comienza con cs-
ta clausula llena de, magestad y be-
Heza, .Elogiar 4 un rey, cuyo trono
se vi6 cubierto -tantas veces del per-
fume de las alabanzas cuando vivo, so-
bre cuyo sepulero se han .esparcido
despues de muerto tautas flores, y cu-
/a grata memoria €s y erd siempre
plausible en los fastos «e la: nacion y
del  mundo: elogiarle a- competencia,
como él mismo reynd, en medio del
santuario de las musas, y a la vista de
este monumento augusto, que quiso eri-
gir isu poder & la inmortalidad de la
elocuencia espaiola: elogiarle en tiem-
po eu: que todavia pueden subir los
conceptos ¥ frases del timido. orador
a los soberanos oidos del Monarca jus-
to, maximo, pio, feliz, que cifiendo la
gloriosa diadema de tal padve; es dig-
no heredero de suslaureles y virtudes:
en una palabra, elogiar a kelipe Vy
elogiarle bien, es empefio honorifico;
pero tan arduo; que la dificultad se aca-
ba de comprobar por la experiencia.

111. Esta rica descripcion, sl asi
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puedo llamarla, de la clase de rey &
quien se elogia, del lugar de la esce-
Ba y del género de espectadores que
debian escuchar el discurso: esta clau-
sula donde el pensamiento estd reyese
tido de todos los atavios, que deben
aguardarse de un ingénio feliz sosteni-
do por el gusto mas delicado; donde
parecen competir lo nuevo y lo natu-
ral, la imaginacion y el talento; y don-
de nuestra lengua ostenta su riqueza,
flexibilidad y lozania: esta clausula, re-
pito, privada de las proposiciones ex-
tensivas que tiene, quedaria en la cla-
se, no solo de vulgar sino de las mas
trilladas y despreciables. Quedaria re-
ducida & esta proposicion: elogiar &
Felipe V es empeiio honorifico y - ar-
duo; proposicion que sin perder nada
de su verdad, no es capaz de producir
ni el menor interes. Pero nétese en las
accesorias la bien observada gradacion
de las ideas, para llevarlas al mas al-
to punto de grandeza. Va 4 hacerse
el elogio de un rey; pero de un rey
que durante su vida se vi6 cubierto de
gloria; que hajo al sepulcro con' las
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bendiciones de sus pueblos; y cuyos
manes estaban recibiendo todavia los
homenages de la gratitud. Su celebri-
dad no se limitaba- al- ambito de
la nacion, ni al periodo de su reyna~
do; era una verdadera gloria, que se ha-
bia derramzdo ya por todo el univer-
80,y que debia durar tanto como los
siglos. El lugar donde hablaba era el
santuario de las musas, el teatro de la
elocuencia espaiiola; y a la cabeza de
un concurso compuesto de lo mas flo-
rido que podia presentar la nobleza real
v la literatura, se hallaba colocado el
digno heredero de la corona. Asi es
como un buen orader hace valer inu-
cho los pensamientos mas vulgares.

CAPITULO SEPTIMO.

De la interjecion.

.L‘Xsi como hay proposiciones
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eomplicadas para expresar un solo jui.
cio, asi tambien hay sonidos en ex-
tremo simples que corresponden & una
proposicion completa: empléanse por
lo comun sin premeditacion ninguna;
y son mas bien obra de nuestros afec-
tos violentos y repentinos que resulta-
do del discurso. A estos sonidos da-
mos el nombre de wterjecion de la voz
latina ‘énferjicere que significa interponer,

112, Como solo tienen lugar en el
desérden de las pasiones, parece que
no debian haber seguido nunca una
mareha regular. Sin embargo los hom-
bres queriendo, por decirlo asi, corre-
gir a la naturaleza, las emplean ya con
tal regularidad y* simetria, que no po-
cas veces se descubre la afectacion.
Aplicanse pues 4 la indiferencia, a la
mofa, 4”14 irénfa” &¢.7y tambien suce-
de que con una intcrjecion solo se
trata de economizar palabras.

113. Eb fin, es tan vario y aun ca-
prichoso el uso de ellas que seria im-
practicable’ empresa la ‘de sujetarlo &
reglas: ,la gramdtica, dice Condillae,
shada tiene que notar sobre esta es-
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specie de palabras; al sentimiento cor-
wresponde mas bien proferirlas con
woportunidad.”

CAPITULO OCTAVO.

De la Conjuncion. Proposiciones
compuestas. Andlisis de la clausula.

Cuanto se ha expnesto basta para
descubrir donde quiera la economia de
una proposicion; pero aun hay que sa-
ber otra cosa: las lenguas todas reu-
nen medios abundantisimos para eco-
nomizar palabrag; y de aqui resulta
que muchas veces una sola” proposi-
cion comprende dos 6 mas proposi-
ciones  principales. Ademas de esto,
nuestros juicios no deben expresarse de
una manera aislada: porque estan en-
lazados, en el espiritu bajo relaciones
tan diversas, que todos ellos en un lar-
go discurso no son mas que una cas
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dena de mutuas consecuencias. (Pero
cudl de los signos analizados puede es-
labonar tambien las proposiciones pa-
ra hacer distinguir asf el enlace de nues-
tros juicios? La copula que enlaza los
términos jamas one las proposiciones,

114. Siendo pues necesario expre-
sar nuestros juicios segun la combi-
nacion que nuestra alma les ha dado;
las lenguas todas han de téner para
esto cierta clase de signos. Tal es la
conjuncion, que por emplearse en lo
que se ha expuesto podra ser definida:
aquella parte del diseurso 7!1(: une las pro-
posiciones para manifestar el enlace de nues-
tros juicios,

Proposiciones compuestas.

115. Hasta aqui no hemos ‘cono-
cido mas proposiciones, que las sim-
ples y complexas, que como ya se
ha visto, solo contienén una proposi-
cion principal; pero hay ofras en qne
por medio de conjunciones se enlazas

121

e¢on un solo verbo un sujeto con va-
rios atributos, 6 al contrario, y tam-
bien muchos sujetos y muchos atri-
butos; de tal suerte, que en una so-
la puede haber muchas proposiciones
principales: v. gr. los pobres y los ricos
han de perecer. Estas se llaman propo-
siciones compuestas a diferencia de las
complexas cuyos términos se hallan ex-
presados por muchas palabras sin que
por esto se multipliquen.

Aunque el cammo sea

Ya dificil, ya largo,

Lo adllana y factlitd

El tiempo y.el trabajo.

116. En los dos ultimos versos de
esta cuarteta de Samaniego, donde pa-
rece no haber mas que dos proposi-
ciones, hay cuatro y todas principa-
les: L.° lo allana el tiempo, 2.7 lo
allana el trabajo, 3.% lo facilita ‘el tiem=
poy 4% lo facilita el trabajo. Este ree
petir insoportable se evita con la con-
juncion de ‘tal modo, que sin faltarge
a la claridad, quedan las proposiciones
mas enérgicas y mejor construidas.

16
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Andlisis de la cldusula,

117, A veces en un solo pensa-
micnto hay dos o mas juicios que sir-
yen respectivamente para 1luslrar el
Juicio capital, emphcar 81 causa, 0. con-
trapoverse los unos, 4 los otros, aun.
que siempre, corresponden todos 4 un
designio. Las proposiciones principales,
que tanto ellas como las conjunciones
que las unen, toman su nombre del ofi-
cio que desempeiian, se van  celocans
do todas en su lugar. respeetivo, has-
ta que habiendo  expresado todo el
pensamiento, lo encierran, por decirlo
arl, .en cierlo nimero de palabras. Es-
ta, reunion ds.-polabras. que presenta ung
pensaqaento,  completo, se lama lausulag
del.-verbo latino eluuders, que. significa;
cerrar. - Cuando esta contiene upa sos
la. proposicion. principal, auuque tens
ga,. muchas accesorias, se lama elausus
la, simple; - pero cuando comprende dos
0. mas proposigiones principales se dis
ce wmpaesz’a.

118, Asi, como las proposiciones s,
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enlazan para format la clansula, asi tam-
bien sé eslabonan estas para expresar 1a
reunion dé pensamientos que < constitu-
yen el discurso que vamos 4 comuni-
car. Estos discursos en prosa 6 ver-
so, de palabra & por escrito, son el
restiltado de mil combinaciones qiie ha
hecho nuestra alma: porque, despmw de
recibir las ideas, examinar sus rela-
ciones, formar juicios, y unirlos de
modo que vayan correspondichdo 4
pensamientos parciales; coloca estos pen-
samientos comn la subordinacion nece-
saria para formar el discurso  El dis.
curso pues, se asemeja a un edificio,
es una rigurosa composicion. Mas esta
compogicion’ supone un espiritu culti-
vado, pues de otro modo seria mas bien
un desorden: por esto todos los dis-
cursos algo extensos, se llaman com-
posiciones literarias,

119. Los pensamicntos que compo-
nen ¢l discurso admiten suma variedad:
unos pertenecen al raciocinio, otros 4
la’ imaginacion, otros al senfimiento:
estos se anuncian de on' modo afirma-
tivo, dudoso ¢ negativo; aquellos en
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tono vehemente o calmado,

808 caracteres dan 4 cada
to cierta determinacion 6 distintivo. su-
ficiente para no confundirlos or e
se les llaman formas de log e’ ! P o

1900 Pepi L pensamaentos,
i Velinese por tanto la compo-
sicion literaria: wna série de pensam:'en-
los_presentados bajo ciertas formas, enun-
ctados con ciertas expresiones y distribui-
dos en cierto namero de cliusulas.

CAPITULC NOYENO.,

Idea de la sintdxis.

Hgmos recorrido ya por medio del
analisis las clases de signos que ha
en todas las lenguas, seiialando & ]i)i'
vez el oficio de cada una y su nece-
sidad relativa. De cuanto se ha expues-
to resulta que para expresar nuestros
pensamientos necesitamos de unir las

vehemente rapido 6
lento; sério 4 Jocoso &c. Estos diver-

pensamien-

125

palabras, pues aquellos no son mas que
relaciones de ideas. jPero esta reunion
de palabras es absolutamente arbitra-
ria y caprichosa? esta. coordinacion de
palabras esta sujeta 4 ciertas leyes, que
se deducen del modo con que se en-
lazan las ideas en nuestro espiritu; y
estas leyes forman otras tantas reglas,
cuyo conjunto es lo que se llama sin-
taxis.

121. Para desenvoiver con exacti-
tud esta nocion conviene ver aqui mas
detenidamente una cosa-que en los pre-
liminares de esta gramatica a penas
pudimos indicar. En todas nuestrasideas,
ya sean individuales, ya abstractas 6
comunes. si atendemos al modo con
que las recibimos, hay Gnicamente dos
clases: la primera comprende las que
debemos. tan . solo & las impresiones
que los objetos externos producen en
nuestros sentidos, se llaman por tan-
to de sensacion, tales como los colores,
los sonidos, los olores, sabores &c.:
no hay cosa mas simple que estas ideas,
basta un signo para enunciarlas. Nues-
tra alma en ellas es meramente pasi-
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ficiente para no confundirlos or e
se les llaman formas de log e’ ! P o

1900 Pepi L pensamaentos,
i Velinese por tanto la compo-
sicion literaria: wna série de pensam:'en-
los_presentados bajo ciertas formas, enun-
ctados con ciertas expresiones y distribui-
dos en cierto namero de cliusulas.

CAPITULC NOYENO.,

Idea de la sintdxis.

Hgmos recorrido ya por medio del
analisis las clases de signos que ha
en todas las lenguas, seiialando & ]i)i'
vez el oficio de cada una y su nece-
sidad relativa. De cuanto se ha expues-
to resulta que para expresar nuestros
pensamientos necesitamos de unir las

vehemente rapido 6
lento; sério 4 Jocoso &c. Estos diver-

pensamien-
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palabras, pues aquellos no son mas que
relaciones de ideas. jPero esta reunion
de palabras es absolutamente arbitra-
ria y caprichosa? esta. coordinacion de
palabras esta sujeta 4 ciertas leyes, que
se deducen del modo con que se en-
lazan las ideas en nuestro espiritu; y
estas leyes forman otras tantas reglas,
cuyo conjunto es lo que se llama sin-
taxis.

121. Para desenvoiver con exacti-
tud esta nocion conviene ver aqui mas
detenidamente una cosa-que en los pre-
liminares de esta gramatica a penas
pudimos indicar. En todas nuestrasideas,
ya sean individuales, ya abstractas 6
comunes. si atendemos al modo con
que las recibimos, hay Gnicamente dos
clases: la primera comprende las que
debemos. tan . solo & las impresiones
que los objetos externos producen en
nuestros sentidos, se llaman por tan-
to de sensacion, tales como los colores,
los sonidos, los olores, sabores &c.:
no hay cosa mas simple que estas ideas,
basta un signo para enunciarlas. Nues-
tra alma en ellas es meramente pasi-
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V8, pues no hace mas que recibirlas
por esto se llaman pereepeionss; ;

122. - Pero despues atiende 4§ ellas
las compara, y cuando ha encontrad(;
sus relamqnes, reune varias ideas’ sime
ples y nura’ este conjunto como una
sola idea. Como no puede comparar-
<]»11'5. Smo ‘por: medio de' la reflexion, es-
‘as otras ideas se dicen dp reflexion
Llamanse ideas complexas del verbo
latino. complectere que ' significa abra-
zar, -y tambien ‘nociones, del verbe la-
tino nescere que significa conocers por-
que: siendo ‘en ellas activa nuestra al
ma, cosa indispensnhle para conocer,

puede decirse que . elas son abra nues-

tra. No obstante hay entre 'la idéa 'y
& nocion-una. diferencia, v es que la
primera._como dice Condilia
cepeion considerada como imacen y la
segunda, una idea que ¢l mismo és i-
ritu ha formado, g

123" Las ideas complexas consisten,
Unas en que una misma pereepcion se
repite cierto nimero de' veces; v otras
en que las varias ideas simples’ que
la componen sean percepciones diferen-

ac, es la per:
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tes. Hablando de las primeras:si uma
misma percepeion se repite cierto ni-
mero de veces determinando, resulta
de aqui una idea complexa determi-
pada, v. gr. una terciz; pero si el nd-
mero es indefimdo, la idea complexa
sera indcterminada, v. gr. la extension.

124. . Las diferentes percepeiones que
componen las etras, pueden resultar de
las sustancias 6 de las acciopes de los
hombres; y bajo este respecto se dis-
tinguen, llamando & las primeras ideas
complexas des das sustancias, y & ‘las se-
gundas archétypus, es decirejemplares:
porque despues de formadas, las tene-
nios “como una regla 6 un tipo al cual
debemos arreglar nuestros juicios en
el orden: moral.

125. La pelabra cuerpo es'una ne-
cion de-sustancia y la hemos forma-
do como ya sedijo (lece. prel. § 22,
reuniendo vpa série de cualidades cons-
titutivas y representada  por un solo
81gno.

126., Todas las: operaciones del al-
ma; consideradas en su origen, sonigual-
mente simples, porque cada unano es,
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mas que una percepcion; mas luego se
combinan para obrar de concierto y
forman operaciones diversas, cuyas ideas
son complexas: como el buen sentido,
la in[e[zfgcnria. el espiritu, lu penelracion,
el discernimiento, - ¢l Juicto, - considerado
Como una - reunion de operaciones
venificadas  de concierto para dirigir-
nos bien en la conducta de la vi-
da, la sagacidad, el buen gusto, el talens
20, el irgenio, el entusiasmo, &c. Todas
estas son verdaderas nociones, para cu-
ya exactitud y claridad se requiere ha-
cer de cada upa el mas detenido y es=
crupuloso anilisis.

127.. No upecesitamos de reunir las
palabras para dar 4 conocer alguna
1dea sino cuando esta carece de nom-
bre propio que la presente con distin-
cion; mas cuando & falta de este, nos
valemos de una série de palabras, ellas
pueden representar una série de ‘cualis
dades que constituyen la idea complexa,
#in6 ya una cualidad sobre la qne de-
seamos llamar la atencion, 6 una série
de- objetos . que ‘no’ componen la idea
que vamos a expresar sino que sirvem
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gnicamente para darla & conocer co-
me por sefiales en virtud de las rela-

ciones diversas que tienen mutuamen-
te. En ambos casos se unen las pala-
bras, pero bajo leyes muy diversas. E}]

efecto, las cualn(]ades.mherentcs 6 cons=

titutivas pueden considerarse como par=

tes de un todo, como identificadas con

el objeto; y debiendo los signos repre-

sentar asi las ideas, Ad(%ben estar enla-
zados y en un propio lugar y segun
unas mismas reglas: 4 esto llamo yo
enlace 'y los graméticos  concordancia
pero cuando lus palabras corresponden
realmente i distintas ideas y se emplean
tan solo para dar & conocer una idea
por ‘las relaciones que tiene con otras,
enton¢es las palabras deben guardat
respectivamente la situacion que uienen
las ideas: esta nace de su generacion,
la generacion consiste en cierta depen-
dencia que unas- tienen: de otras: por
esto las palabras estan aqul mo en un
simple enlace como en la concgrdgl-
cia, Sino en rigurosa dep@dencuu 8-
ta segunda especie de uulon se llam?.
dependencia 'y entre los gramaticos ré
gumen, 17
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128. Finalmente, como nuestrasideas
aun sin cambiar en nada sus cualida-
des constitutivas ni las relaciones de-
terminantes, cambian de situacion y
dan a un mismo pensamiento formas
diversas, (Part.; 2, § 119.), as1 tam-
bien deben cambiar de situacion las pa-
labras, para \que’ imiten bien las formas
de nuestros pensamientos; resta por-
tatto. dar a-las palabras la convenien-
te colocacion, despues de conoeido su
onlace y depenlencia; esto es lo que
se llama drden 6 contruecion, -Las.-re-
glas pues; que constituyen la sintdxis de
toda lengua hande reforiese: upas al
enlace. 0. concordancia de las palabras;
otras,. & su-dependencia 6 résimen, y
ofras & su érden-6 construccion. Di-
videse. por tanto la sintaxis en concors
dancia, régimen y construceion,

ARTICULO PRIMERO,

Concordancia,

Supuesto que la concordancia
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siste en ‘el simple enlace de las pala-
bras, y que se enlazan de este {ll({d})
dnicamente aquellas ideas que consti-
tuyen & forman: parte de upa idea com-
plexa; no' puede hiaber mas concordan-
cias que las deaquellas palabras cuya
reunion corresponda siempre & una so-
la idea. Lias palabras de esta natura-
leza son pues: lus que expresan inheren-
tes al objeto 'sus cuahdades 6 mane-
ras de ser; luego en toda concordan-
cia ha de 'haber dos signos::primero,
el del objeto 6 idea principal; es de-
¢ir .un nombre sustantivo; segundo, - el
que represente como inherente al ob-
jeto la cualidad 6 manera ‘de ser, es
decir el adjetivo, 0 algun etro signo
que equivalgs & este nowbre por ruzon
del 'uso 4" que se aplica. No habrd por
tanto mas que una especie de concot-
dancia y es la de sustantivo y adjoti-
vo, &' la cual se refieren como vere-
mos ahora las otras que establecen los
graméticos.

~129.. La primera que ponen es de
nominativo y verbo: dicen que todo ver-
Bo supone sujeto, que este, como prineipio
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'y mébil de su significacion, debe estar en
nowminativo, que este siempre correspon-
de 4 una de las tres personas, y por lo
mismo al juntarse con el verbo debe
tomarse de  este la terminacion re-
lativa & la persona del sujeto. Hasta
aqui- todo estd ‘muy en el orden; pero
cuando infieren de aqui que la concor-
dancia se verifica con el verbo, incurren
€n un error, pues si todoverbo supone un
sujeto; todo verbo encierra como ya
vimos un atributo, 6 & lo menos lo
supone si se usa solo como: eépula,
V. gr.. 3o vivo es o mismo que yo
0y viviente, en cuyo caso la eoncor-
dancia se verifica entre el sustantivo
yo y el adjetivo viviente, y nuneca entre
el sustantivo 'y el verbo.

130. La tercera es de relativory
antecedente v. gr. los jévenes que aman,
el maestro G quien burlaron: estos pro-
nombres. pueden considerarse; unos ad-
jetivos como en el primer ejemplo don-
de hay una absoluta identidad entre el
nombre y el pronombre, 6 como unos
meros relativos: en el primer caso, hay
una concordancia de sustantivo y adje-
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tive; en el segundo, no hay concordan:
cia- entre el nombre y el pronombre:
pues si toda relacion estableciera con-
cordancia, podria esta recibir una ex-
tencion tan grande cuantas son laspa-
labras de un idioma. Ademas, que con-
trayéndonos al segundo ejemplo, el maes-
tro quien  burlaron, es lo n»lsrjlo qze
el maestro burlade, en cuyo caso todo
se reduce 4 una concordancia de sus-

ivo y adjetivo. |

tanlt;‘/l. yLaJreunion de estos dos sig-
nos representa la -sustancia. con una
de sus cualidades; y como estas se iden-
tifican con aquella, asi deben estar susi
signos: por esto se ha dicho que e
sustantivo y adjetivo conclertan en ge-
nero, numero y caso.

ARTICULO SEGUNDO,

Régimen.

La dependencia ‘en que estén las pa-
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labras we funda, ya en la generacion
ya en el enlace de las ideas. Mas co.
o una y otro son son diferentes y
el ,ultlmo a veces tan arbitrario, no ’po~
dran darse en este punto sino dos re-
glas: ‘1. ® os accidentes gramaticales
no desdigan nunca del modo con que
las ideas se sueceden 'y enlazan, ora
esta succesion y enlace sean natura-
les; ora puramente casuales y capri-
chosos: 2. ® no tienén' révimen sino
aquellas “palabras ‘que -corresponden 4
la depem!enciu de lasideas, como-son
los  diversos ‘casos' del nombre y del
pronombre, y- el verbo' con todas las
variaclones' que tiene:

ALTICULO TERCERO,

Construecion.

S

ebjeto que la- clatidad,’ la construccion

el que habla no se propusiera mas
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de todas las lenguas debia tener por
base y dnica regla: que las palabras se
colocaran segun el érden en que se ha-
llen las ideas. Esta regla seria bastans
te, pues se escribiria segun ella, con
solo prestar la atencion al modo con-
que se succeden las ideas, juicios y
raciocinios en el alma. Pero el hom-
bre al dirigirse’ 4 los otros por meidio
del lenguaje siempre se propone con-
vencer, persuadir 6 agradar; y bajo es-
te respecto, lo primero que debe ha-
cer es fijar la atencion dando interes
a lo que dice. Este interes que no
siempre esta en el fondo mismo del
asunto, resulta por lo comun del mo-
do de decir.’ Para que el discurso ha-
blado inspire este interes se necesita,
primero: cercenar todos aquellos-signos
que son positivamente indules, porque
las ideas a que corresponien se entien=
denmay bien: por los que: subsisteng
segundo, eomenzar por aquellas pala-
bras & proposiciones gne mas provos
can- la curiosidad 6 mejor|fijan la aten-
cion, aunque no se hayan suceedido
asi en el espiritu,
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132.  Hay, pues, dos géneros de conse
fruccion, 1.® cuando se ponen todas
las palabras que corresponden a las
ideas; y el modo conque estas se suc-
‘eeden es la pauta a que se arregla la
colocacion de aquellas: 2.® cuando se
suprimen algunas palabras y se invier-
te en las que quedan el orden que
debian tener atendido el de las ideas.
La primera, se llama ronstruccion natus

ral, la segunda figurada.

(. 1.°

Construccion natural.

La idea que de ella hemos dado, sa-
giere desde luego las reglas signien-
tes: 1. ¢l articulo debe preceder al
nombre. 2. Al nombre determinado
por el articulo debe preceder la pre-
posicion que se le junte para indicar
la relacion que tiene con otro nombre.
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3.9+ A la preposicion, el nombre 6 ver-
bo que rija al signo con quien ella se
junte. 4.% El pronombre ha de po-
nerse en ¢l mismo lugar que debia te-
ner el nombre 4 quien representa. 3.
El nombre sustantivo debe estar antes
que el adjetivo. 6. El verbo antes que
el adverbio. 7.® La proposicion ha de
colocarse por este orden: primero, el
sujeto con todas sus modificaciones;
segundo, el verbo; tercero, el atributo
con todas sus modificaciones guardans
dose en su colocacion, lo mismo que
en el sujeto, el drden respectivo de las
ideas. Cnando el verbo es activo, des~
pues de él va el adverbio; luego, el
objeto de la accion, es decir el acu-
sativo; despues el término, es decit
el dativo, y al fin todos los casos
circunstanciales segun el orden de im-
portancia. Estas reglas se fundan en la
misma naturaleza, puesto que tal es
el orden de las ideas, cuando abstras
yendo todas las circunstancias perso
nales de conveniencia 6 de interes, las
consideramos en si mismas segun su
filiacion matural. Pondrémos un gjempe
18




plo en que tenga aplicacion lo que he-
mos dicho.

133. El magistrado de una ciudad
que no disfruta quietud ninguna, pro-
pone continuamente medios de reforma
4 sus amigos para obrar con acierto.

134. Supto=el wagistrado de una
provincia que no disfruta quietud nin-
guna: verbo, propone: adverbio, coutinua-
mente: objeto, medios de reforma: tér-
mino, & sus amigos: caso circunstancial
que oqui indiea el fin; para obrar con
acierto. En el sujeto vemos. 1.2 el
sustantivo magistrado precedido del ar-
ticulo definido &/, 2.° la preposicion
de, 3.° el articulo indefinido un, 4.9
el nombre ciudad regido del sustanti-
vo magistrado por medio de la citada
proposicion, 5 © el relativo gue en lu-
gar del mombre provincia, que como su-
jeto de la proposicion accesoria, de-
bia estar antes del verbo disfruta, 6.9

el ‘adjetivo ninguaa despues del sustans
tivo quietud.
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§ 2.°

Construccion figuradd,.

Ya vimos que consiste. en suprimit
ciertas palabras, y dar a las que que-
dan un oOrden diverse; lo primero se
llama en términos técnicos elipsis; y lo
segundo, inversion. Mas no. por que la
primera se llama propiamente construc-
cion: natural, ha de. concluirse que la
eliptica é inversa es. arbitraria; pues s
en la primera se cousideran la ideas
como estan, en la segunda se miran
como deben estar atendida la situacion
del que habla y del oyente, asi.come
el fin. que.aquel se. propone. en sus dis-
cursos. No hay mas diferencia_entre 1a
construccion natural y la figurada,que la
que se advierte entre la. simple y ris-
tica naturaleza, y la paturaleza mejo-
rada, embellecida por los esfuerzos del
arte. Las inversiones y elipsis son tan
variadas come las mismas lenguas, que
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se distinguen tanto segun vimes ya, ce-
mo el caracter de los pueblos, su ilus.
tracion y sus habitos. Poquisimo podria-
mos  pues decir sobre ambas cosas en
una gramatica general, cuando ni las
gramiticas particulares las sujetan a re-
glas, puesto que todas aconsejan para
su buen empleo la lectura cuidadosa
de los clasicos. Dirémos pues por pun-
to general que pueden emplearse am-
bas figuras cuando sin dafiar a la cla-
ridad del discurso, le dan mas energia.

135. De aqui se infiere que aque-
llas lenguas ‘seran ' 'mas transpositivas
que tengan mayor niimero de medios
ara variar la colocacion de las' pa-
Fabras sin ofender 4 la claridad del
pensamiento: estos medies consisten en
las inflexiones de los signos; lue-
go la lengua que tenga mas variedad
y mayor nidmero de inflexiones serd
mas transpositiva. Por esto las'len-
guas griega y latina lo son mas que
Ja espaiiola y esta quizd mas quela
francesa.
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€APITULO DECIMO,

Observaciones sobre el lenguae

de accion y el de los sonidos ar-

ticulados, relativamente d la expre-
sion de nuestros pensamientos.

Cuando hemos discurrido  largamens
te, 6 4 lo menos con cierta detencion
sobre alguna materiay-despues de ha-
ber pasado por una mulitud de ideas,
juicios -y raciocinios llegamos por fin
4 formar un juicio en que Vemos el re-
sultado de nuestras indagaciones. Por
una consecuencia rauy natural, este jut-
cio estd “ligado tan estrechamentecon
los que le han precedido, que no pue-
de ofrecerse al espiritu smo presens
tando 4 la vez el cuadro completo. de
las percepciones, juicios y Traciocinios
por donde liemos discarrido para lle«
oar’ hasta él. Nuestra alma entonces
o ve todo @ un mismo tiempo; y Sl
wdos los pormenores del pensamiento




que acabamos de suponer fieron prie
mero succesivos pasan luego 4 ser del
*'todo simultaneos. 3

136. Infiérese de aqui naturalmen-
te, .que todo pensamiento. sea cual fue-
re su extemsion es simultaneo para nues-
tro espiritu, cuando habiéndole ya for-
mado, estamos en el caso de comuni-
carlo 4 los otros; y desde el simple
raciocinio hasta una larga composicion,
siempre comprende un todo mas 6 me-
nos compuesto, pero cuyas partes se
ofrecen todas juntamente al espiritu del
que  habla. Examinemos el modo cen
que ambos lenguajes expresan estos
pensamientos,

137. El de accion consiste tinica«
mente en movimientos y sonidos inar-
ticulados. - En el que no conoce toda-
Via sIno  estos. signos naturales debidos
a la eonformacion de sus érganos, la
accion/forma un cuadro muy compues
to: porque indica el objeto que le afecs
ta'y:al mismo tiempo el juicio que for-
ma. de ¢€l, y los sentimientos que; expe-
rimenta. Estas cosas se ofrecen en su
accion & la vez como estan presentea
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al espiritu: podrian entenderse todas de
una ojeada, al paso que para tradu-
cirlas se haria necesario un largo dis-
curso. Supongamos a un hombre que
perseguido de una fiera, y queriendo
obtener el socorro de otro hombre &
quien distingue, arroja un grito acoms-
paiiado de ciertos movimientos. Este
acento (nico, y estos movimientos son
bastantes para pintar & los ojos del otro
y casi al mismo tiempo, el estado pe-
noso de su espirity; la causa terrible
que lo hace padecer; la furia del bru-
to que le persigue y el peligro inmi-
mente 4 que estd expuesta su vida; al
mismo tiempo que la voz suplicante que
demanda el socorro. No multiplicaré los
ejemplos: este solo basta para conocer
como el lenguaje de accion expresa el
pensamiento en un érden simultaneo,

138, Mas cuando este mismo len-
guaje comenzi & extenderse por me-
dio del arte, sns movimientos fueron
dejando gradualmente la uniformidad
que tenian, y empezaron a ser mas va-
riados. Entonces los signos & que ellos
correspondian - ya fueron hasta cierto
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punto succesivos; pero nunca en tal gras
do que cada' movimiento representase
una ‘idea. En‘efecto; el lenguaje de ac-
cion artificial descompone hasta cier-
to punto’ el pensamiento, pero siempre
sucede que cada una de sus partes
ofrece un todo mas 6 menos compuesto.

139. ' 'No sucede ' lo mismo en el len=
guaje articulado: aqui cada idea tiene
su signo; -y aunque el pepsamiento sea
muy simultaneo en el que habla, siems
pre es muy succesivo en el que escus
cha. No teniendo aquel un signo aco-
modado 4 todo el conjunto de sus jui-
cios, se ve en el caso de ir pronun-
ciando una palabra despues de otra.
Como las palabras corresponden 4 las
ideas, aquellas deben irse enunciando
por el mismo érden en que estas se
fueron ofreciendo  al espintu: luego el
lenguaje de ios sonidos articulados des-
compone €l pensamiento; y el orden
succesivo en que lo verifica no-puede
ger otro que el de la generacion de
las ideas.

140. Aunque el pensamiento cuane
do le transmitimos a los otros por me:
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dio 'deila’ palabra “és 'realmente simub
1iieo’ en fiuestro ‘espifitu, no lo hemos
ifegadn‘z‘;Atenerm,--eétu nyanera sino des-
pues e habetle ‘fecibido “én an orden
siibse Jnente. 'En ‘éféeto: st le heos ad-

quirilo de 'otro ‘que ‘weste 'ha comuni-

cado, fii¢ ‘por ‘miedio del 'lenguajey'de
consieaiente ‘en un modo succesivo: s

do Wewios formado sin ‘el ‘auxilio ‘de’los

oS |y haciendo ‘186 'de nuestra re-

flexion,’ ¢sta- no‘pudo haber obrado'sino

sobre las wddas, 'diestas ‘llegddo al ‘es-
gifitu sifio por ‘medio ‘de los sentidos;
W los g@neidos o | trilsmiten jamas al
Hlma ‘el ‘éhjeto, sino descomponiéndo-
lo: #itss, Un  dbjeto tiene cualidades
Gite | afocten 4 ‘cadn sentido exclusiva-
mefite: cada ‘§eiifide’ tranSmite o mids
alodansode s ciualidades “del objeto,
luego vste'no juede Negar 4 nuestra al-
ma sinodescomyuesto-antes ‘por los sen-
tidos v por ‘tanto-en i Grden succesivo,

144, o §ue hacen los sentidos res
pecto’ ‘de nosotros, hacen las lenguas
wrticaladdas respecto’ de aquellos & quie-
nes comunicanos el pensamiento;y ast
#omo nueslia alma; vuelve'® reunir des-

19




146
pues de conocidas, todas las partes en
que los sentidos descompenen el obje.
to, as1 tambien el alma del J
reune despues las partes en que ha re-
cibido nuestro pensamiento por medio
de las palabras: y si nosotros recibimog
el pensamiento en un 6rden succesivo
para teserlo despues de un modo s
multaneo, tambien el que nos escucha
lo tiene en el drden simultaneo despues

que oye

que las palabras se lo fueron ofrecien-
do de un modn succesivo.

142 ~ El arte de descomponer nues.
tros peusamientos para observarlos en
un o.den succesivo, examinar la

neracion. de las ideas y descubrir sgl?s
relaciones; y de reunir despues todas
Sus partes para construir de nuevo el
todo ya examinado Y ya conocido, es
lo que propiamente debe llamarse mé-
todo analitico. Cuando hallamos pues
en las lenguas seguido con  fidelidad
este. drden de procedimientos, debcmos
concluir con el Abate Condillac qLe
las lenguas son owos tantos métodos
.analiticos,

143. Aunque como hemos dicho,
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las' lenguas presentan las ideas en el
orden de su generacion, esto no guie-
re decir que tal érden sea siempre ni
el mas natural ni el mas exacto, sino
aquel en que cada uno las recibe antes
de comunicarlas. Un hombre que esta
poseido de una pasion no habla como
el que disfruta de la mas grande tran-
quilidad de espiritu; ni el que ejerci-
ta principalmente la imaginacion, co-
mo el que esta habituado 4 los proce-
dimientos sutiles de un riguroso ra-
cioeinio: luego las ideas ni se succeden
ni pueden succederse en todas circuns-
tancias de un mismo modo en el es-
piritu. Mas como las lenguas corres-
ponden siempre a las ideas, analizan
cualquiera orden de pensamientos.
Cuando se habla exclusivamente al en-
tendimiento, es’ preciso ‘usar siempre
del raciocinio mas estrecho, y las obras
del racioeinio son las eciencias: cuan-
do se habla directamente al corazon
se necesita unir la conviccion del ra-
ciocinio al tomo fuerte "y apasionado
del sentimiento; finalmente, cuando nos
dirigimos & la imaginacion, se necesi-
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:_ap bgl-ln:‘s. cuadros,, hermosas perspees
1¥agy V. a veces, ficciones quimiéricas;

yjestas, cosas son, del idommio, de; la,

elocnencia. y, de. lai pgesigs

i 144, L'ﬁ:; lenguas pues,.analigan,eh;
el pensamiento.en coalquipr Srden -que

56, VEISQ(Y .por congiguiepte son ¢l ins-
trumento, principalisino;, con; que pade-
mos. sugetar, al exduwngn nas Hgeipeoy

mas, bl las, obras del ragiacismn o

la_imaginacien L_v,dga,l SERENIERLOL, G3y

]’E,Cl;r, las cigncias, las bglias asles.y
a bella, lireratura,,
145.. Cuando  hemos analizada una

matgria, la-hemos. descompuesta,en; sus

partes; examinado cada upa deelias, con
nocidg ~despues  el. mado conyqlie stan
combinadas, . descubierto,; las  relaeion
nes, de, las. ugas respectade las Oiras,
y las . que tienen con.el todo; finalmens

te, despues; de, haber.dado tades esiok

pases, . combinamos de huevo eskis pad-

tess, ¥ €l todo, que resulta del esta

comllx_}naciou.es un-objeto. 5 conoagi-
d_o.;h,st;g materia pues anles jHepaies
lizada  nos era., 6. -absolytamente desaox

nagcida, 6 si.copociamos tal cual-desug.

propiedadesy: era precisamente:: porque
habigmos cdado;uno qye oiro pase en
ol analisiss desellas: de: aguisseoinfies
reque; elianalisis €8 el fnicor medio
para @Aquifir-conecinientos,y que;men-
tragaguel: ess mas perfoutoy estos ads
quieren mayor exactitud.

146y Anncbayi magslog: NECYCHTO
nocupientos qiiey spadquigren: onmes
dio-.del analisis consistenlemDUGYOs Oy
jetas: quer se descubremy en ¢ Mas pros
piedades, 0sengmayor pumero: de; res
laciones:: todas: estas €osasg . SEPUCSLON
ques son-yerdasenos: descubrimientos; 0
ya teniamen: el Jengnaje umisigno quer
leseornespondiess; 6 rcareciande élost
lo.cprimero; las palabras, que - por de-
foetos day esto analisis, se usabapcantes
coni impropiedad; sev usan despues en
<u.verdadero. sentido.yise colocan enel
lugar mas oportuno, cuando se lienen
conocidas sus relaciones con las ideas.
Fntonces pucde decirse que las lenguas
han recibido su verdadera forma, por-
que empleadas. ¢on dicernimiento nos
llevan precisamente a la exactitud. Si
jo segundo, 6 se inventan nuevas pala-
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bras, 4 se da un doble atributo 4 las
que ya existen; y en este caso las len-
guas se emriquecen, se perfeccionan y
hermosean;'se hacen mas analiticas,
Y _por consiguiente capaces de propor-
clonar conocimientos mas extensos, mas
exactos y mas apreciables. De aquf se
Infiere que se petfeceionan mas, mien-
tras ‘mas se-analizan, ¥y que las mas
anah_uoz_ls son las mas perfectas: por
consiguiente las lenguas articuladas son
mas perfectas que el lenguaje de ac-
cion 'y entre ellas lo' seran respectiva-
mente mas las que sean mas analiticas.
¢Qué ventajas tiene pues sobre estas
el lenguaje de accion? las tinicas sen
la rapidez y la fuerza; pero ambas co-
sas quedan suplidas y a4 mi juicio con
grandes ventajas, cuando se afiade la
accion a la palabra,

151
€APITULO UNDECIMO.

Modo de hacer perfecta cualquis-
ra lengua.

En el capitulo antecedente vimos que
las lenguas son otros tantos métodos
analiticos, que el anélisis es el tGnico
medio de adquirir conocimientos; que
las lenguas mas analiticas son las mas
perfectas, que las articuladas son las
mas analiticas, y que estas mismas se
perfeccionan mas mientras mas su ana-
lizan. Todas estas consecuencias son
fecandisimas en verdades importantes,
pero no serfamios tan dtiles enuncian-
dolas simplencite, como detallando los
caracteres que debe tener una lengua
para que pueda llamarse perfecta, y
enseiiando el uso que ha de hacerse de
las facultades del alma para conseguir
darle estos caracteres.

147, Cuando hablamos de perfec-
eion, estamos lejos de hacerla consis-
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tir ensuma Jéngua nueva ¥ anlversal,
Considerandolas todas como métodos
analiticos, creemos que para hacerlas
perfectas basta sanalizarkys bien; ongs 4
fin de fundar nuestros raeiocinios, exami-
narémos antes si las lenguas son el Gui-
co medio para adquirir conocimientos.

148. ;En que consisten los cohoéi-
mieatos? Bn el mayor ¢ menor nime-
ro de wverdades \que hemos lemido :4
descubrir. ;Pero estas verdades no:pa-
san del espititu, ;no sensino nuestres
propios peasamiciitos. Siiqueremos uvs
rewontarnos a .su origen, verémes gue
estos e ‘han ido vsueediendo wuos de
otros .con tal drden que todos ellos de-
penden de un primer pensamichto sim-
ple. Considerémos pues al hombreen
ol primer instante de su existencia pa-
1a ver cuales debieron ser sus primse-
ros pensamientos: su alma expevimen-
ta luego «iferentes sensaciones tales co-
mo la luz, los colores, el dolor, el pla-
cer, el -movimiente, el reposo:she aqui
sus primeros pensamientos, Sigfimosle
en los instantes 'en \que convenzé 4 re-
Rexionar sobre lo que las sensacioncs
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ocasiopaban en €l y le verémos luego
formar idea de las diferentes operacior
nes de su alma, tales como percibir,
imaginar: he aqui sus segundos pens.
samientos. Asi, segun que los objetos
exteriores obran sobre e¢l, recibe dife-
rentes ideas por los sentidos; y segun
que reflexiona sobre las operaciones
que las sensaciones ocasiopan en sq
alma, adquirird todas las ideas que ha»
ya podido recibir de los objetos extes
riores. Las sensaciones pues, y las opes
raciones del alma son los matenales
de mnuestros conocimientos, materiales
que la reflexion pone en obra, buscans
do por sus combinaciones las relacios
nes que encierran.

149, ;Mas para obrar sobre las sens
saciones ha bastado al alma tener las
facuitades que en ella existen? Exami-
nando cval de estas facultades es por
excelencia la que descubre las rela-
cioues que hay entre las ideas, y cone
duce por lo mismo a los conocimiens
tos, vimos ya que es la refloxion. (Lece.
prelim. § 15.) Mas cuando las ideas
sebre que ella obra son debidas a la

20




sola ‘ronmacion. actual que los objes
tos hacen en los, orgamos, no podra
ejercitirse sino cuando'los objetos obran,
¥ por con-iguiente sera. muy limitado
el uso de la  reflexion. ‘Para que ella
s¢ ' ejercite libremente, es necesario que
pueda despertar las ideas cuando quie-
ra: para “despertarlas al arbitrio, ha si-
do_preciso que al recibirlas, les haya
unido ‘signos de convencion 0 institu-
cion, y haya conservado estos signos,
Eltonces es cuando la memoriay la
imagindcion estan 4 nuestro arbitrio, y
por consiguicnte hasta entonces la re-
flexion ‘puede ejercitarse libremente.
Para ‘que npuestra alma pueda ser ac-
tiva y_extender el nimero de sus co-
nocimientos, no bastan por taoto los sig-
nos accidentales, porque estos dependen
de la casualidad; tampoco los naturales
prrque estos no se recuerdan sino cuat-
do se prescntan las necesidades que
nos obligan & emplearlos. Son nece-
sarios pues los signos de institucion:
luego las 'lenguas  deben mirarse como
el duico instrumento del alna, para fi-
jar 8us primeras ideas, adquirir nuevos

B3 :
ganacimientos .y perfeccionar los . que
ya, tiene. vua il

150 .Supuesto que las lenguas, han
de: cousiderarse , como €l  nstrumens
to del,alma parp.adelantar sus conos:
cimientos, las reglas que pueden dar-
se para su perfeccion, se reducen al
empleo que debe hacerse de tal ins-
trumento, para efcontrar 1 verdad y
para exponerla.

ARTICULO PRIMERO.

Uso de las lenguas engde investis
gacion de la verdad.

|
w3kl ol

2 verdad, es decir, la conformidad
de nuestros; juicios con, las cosas ¢OMO
son. en. si, es.el objeto de las ciencias,
Parabllenar bien, este objeto, es neces
sariot primero, despojarnos de nuestros
errores. a fin - de_purificar, nuestros co«
necimientos: . segundo, adquirie, nUeVas:
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Yérdalles: para To primérs; enviens
myestlgar antes la causa de nuestrog eps
torfs;-‘;-ara o 8€guhdo’ examingt | ol
método con queé 'debenios nsar de ok
Signos para encontrar la verdad. |

ity By

Causas de nuestros crioves.

La principal se encuentra en el

33 2 " f te .
hibite 'comun 88" raciocinar heahid
Cosas aé ‘que no'tenemos. ideas, 0 si
:]éls tenemos, estan mal determinadas.
D nuestra nifiez, cuando somos ins
capaces de reflexion y nos ocupan tes
J i

od " Bhigtot

d64 "Hiestras necesidades, 1
baeen “sobre Hinestrgs sehitidos “ igrpro-
sfm&e@ N6 ‘mad profundas, cisrnito e
h_gﬂ&h ‘MenoN resistenci, Tio8 Gr@anoy
$¢" desenviclven lenitaments; la‘;nzmn

;ift‘]'é” COH a8 lenfithd todavia, ¥ e
-SOUK0S nos Hennmoy d¢ ideas y do magis

157
mas qoe’ Ja casualidad 6 una e
educacion nos ' ham dads. Llega la
edad /de 'la razon, y cuando el hom-
bre debia echar una ojeada sobre el
origen 'de aquellas pociones que cons-
titiyén ga saber, para reducirlas al'mas
§evero y  escrupulcso examen; es pre-
eisamente, cuando toméndolas por ba-
se . de nmueveos adelantos; no hace mas
que dejar con ella una fuente inagota-
ble de errores.  Las npociones que ties
ne s¢ han radicado en su alma co-
mo todos los hibitosioy” porlo niistho
geria indispensable para destruirlas to-
do el esfuerzo de uniespiritu extraor-
dinario. ;Y en qué consiste que desde
el “principie estamos jmbuidos en ta-
lés efrores, y raciocinamos sobre
cosa8 dé (e no tenemos ideas? Es
precisamente en el modo con que nos
formamos en el lenguage. No llegamos
3 la edad de la razon, sino mucho tiem-
po despues de haber contraido el uso
de la palabra;y si se exceptdan aque-
Had voces! destinadas a manifestar nues-
tra¢ puras necesidades, ¢l habito es
erdindriamente el que nos ha dado oca:
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sion: de oit mabscsanidos mas biem

que sotfos, y ¢l quel ha decidido. de
lascideas que se tes unen. Bastaiobs

servar higeramente lo «que pasa a un
nifioslo que sucede @ un hombre ignoran-
te; -y -aufy la sdificultad: que pulsanmus-
chas weces dos mismos sabios,) cuando
guieren usar bien de las palabras, para
convencerse; sin necesidad . de. largas
explicagiones, |de, que el -mal uso -de
aquellas es lal causal de nuestros mas
los raciocinios, y por -consiguiénte. de
AUESLrO8 errores,

51. Para despojarnos pues de ellos,
debemos comenzar por formarpos, un
buen lengnaje:  Na quiere decir esto
gue debamios fmventar nuevos RIgNOS,
porque separandonos del uso, podna-
mos ‘apaso entendernos mejoné NOso-
tros Iismas, pero nunca hacernos ens
tender d& los otros, ni hemos tampoco de
cujelarnos al uso: con tal'servilismo; que
psomos del lenguaje. como. el comun
de las gentes, . Es icosa. nay  sabida
que: una - misma leagua es imas 0 me-
nos - perfécty, segun la mayor . 6. menobp
enltura de. los dodividuos que la mae
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3 3 4 Ve
nejan; Y de 16 mismo que hnm_%u.t-
cho se infiere que la poscen mejor los

‘que mejor la anahizan. Podrémos pues

evitar los errores sin formar una fens
gua nueva, y con solo determinar bien
Jos signos que el uso ha establecido,
Hablarémos pues del modo con qluie
han de determinarse, recorriendo lus
varias clases de nuestras ideas.

152, Consistiendo las ideas simples
en upa sola percepeion, lo unico que
podia ocasionar oseuridad con respec-
to al uso-de los signos, seria signifi
¢ar la idea simple con mma palabra
que correspondiese 4 otra idea, ya fue-
ge simple ya compuesta. l"ur no fi-
jor pues 4 cada idea srmple la pala-
bra ‘que. siempre le conviene, suele sn-
ceder que nn mismn sugeto  significa
distintas.veces  con una sola  pala-
bra diversas ideas. Para consultar
pues a la claridad, 'sera luccesario. [fi-

jar desde luego 4 cada idea simple
el signo que exacltamente le corress
pomlf?.

153 No sucede lo mismo con las

ideas complexas: aquies donde se requies

»
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re la _mas  grande escrupulosidad, la
ateneisn mas sr sz,t*i‘.ld:i, v sobre mdu,
wucha desconfianza de ‘las nocionce
que debemos a las Preccupacijones y

& los habitos. Sin embargo, desde que
en los signos de las ideas simples se
ha procurado la mayor exactitud, ya
o bay inconveniente ninguno para los
otros: porque con solo fijar el nimero y
cualidad de las ideas simples que for-
man la nocion complexa, se determi-
nan suficientemente los signos que ex-
presan esta ota clase de ideas.  De
aqui se infiere que los signos corres-
pouden precisamente a las ideas: 4 ellas
pues debemos siempre referirlos, si ng
queremos caer en el error de los fal-
s0s sabios, que por referir las palabras
a las realidades de las cosas, han der-
ramado, como dice Condillac, la oscuri-
dad y confucion sobre las ciencias me-
tafisicas y morales,

154, Siendo las “ideas complexas
obra del espirity, el modo de corre-
girlas, enando estin defectuosas, es vol-
verlas a formar, empleanlo para  elle
los materiales y el instiumento de nuess
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tros conhocimientos e¢omoO si nunea se
hubiera usado de ellos. De este mos
do el enlace que se-"forina entre los
signos y las 1deas, serd el resultado
del anilisis' mas detenido 'y natural, y
por censiguiente no habra lugar i er-
ror ninguno.

155. En los preliminares de esta
gramatica (ideas generales, ideas abstrace
tas) hablamos del modo con que se di<
rige la reflexion para formar ideas coms<
plexas de las substancias; y alli vimos
como los nombres de' las ideas mas
abstractas son tan faciles de determis
mar, como los de las substancias mismas,

156.  De otro modo es necesario con-
ducirse para formar las ideas que lla:
mamos “archétypas. En las sustancias
no tratamos sino de reanir bajo un
signocierto 'niimero de’ ideas simples,
que correspondiendo todas al conjun-
to de cualidades 'constitutivas que “tie
ne el objeto, no hacen' mas que retrad
tarlo, por decirlo asi, 4 la vista del
espiritu: los objetos pues, son el mo-
delo para esta clase de ideas, Este
modelo no existe respecto de los se-
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res morales, hasta que lo ha formade
nuestra alma, reuniendo cierto ndmeéro
de ideas simples. Mas esta reunion
no es arbitraria sino que debe confor-
marse perfectamente con el fin de ca-
da accion 6 de cada virtud. Cuando
pronuncio, por C{emplo, la palabra vir-
tud, cousidero al hombre con respec-
to a Ja religion y a la sociedad; y en
consecuencia entiendo' por virtud, to-
dos los habitos que nos hacen religio-
sns 'y ciudadanos. Pero esta nocion,
determinada suficientemente en gene-
ral, no' lo és- para  eada caso parti-
cular: suceptible | de-diferentes acceso-
Tias, segun los deberes de cada esta:
do; xaria coptinuamenté, y mnunca po-
dea. tenerse en un caso porlo mismo
que en otro,

157. Hay pues esta diferencia en=
tre Jas. nociones de las substancias y
las de. los seres morales: que. estas son
los modelos 4 que arreglamos nuess
tros juicios sobre las cosas, y aque-=
llas no som mas que copiasde los mos
delos que mos han dado las cosas mis-
mas. Pare la verdad de las prime:

163

ras,basta que las combinaciones de nues-
tro espiritu sean conformes d lo que se
advierte en las cosas: para la verdad
de las segundas, que las combinacio-
nes de los objetos que estan fucra del
alma sean tales, cuales estan en nuess
tro espiritu. La nocion de la justimia
seria verdadera, aun cuando no existie-
se ninguna aceion justa: porque sh ver-
dad consiste en una coleccion de ideas
que no depende de lo que pasa fue-
ra de nosotros: la del hierro no es
verdadera, sino en tanto que esta con-
forme 4 este metal que debe ser sa
modelo.

§ 2.°

Del orden que ha de seguirse en la
investigacion de la verdad:

( )n howbre 4 quien Dios criase en
ua temperamento maduro, y que des-




164

de los primeros instantes de su vida
tuviera perfecto el uso de su razon
no mventaria signos sino a medida qué
experimentase nuevas sensaciones, é hi-
ciese nuevas reflexiones.  Combinaria
§us primeras ' ideas segun las diversas
circunstancias en que se encontrara, y
cuando quisiera comparar dos nocio-
nes complexas, podria facilmente ana-
lizarlas, porque no ‘le. seria dificil
separar las ideas simples que €l mismo
huabia reunido. No imaginando pala-
bras, sino despues de -haber. formado
ldeas, sus nociones estarian siempre
exiactamente determinadas,y su lengua
No estaria sujeta & las obscuridades y
equivocos que las nuestras,

158. Este exemplo basta para co-
nocer el empleo que ‘debe hacerse de
las lenguas para hallar la verdad. No
es necesario formar una lengua nueva,
basta 'dar 4 la nuestra la perfeccion
de que es suceptible: que las palabras
correspondan fielmente 4 las ideas,
la_combinacion que de aquellas se ha-
ce, & las relaciones gue ‘entre estas
8¢ noten.  Ki eamino que haydmos se-
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guido en los primeros conocimientos,
nos conducira & los segundos; una re-
lacion nos llevarda a descubrir otra re-
lacion; una verdad, 4 otra verdad; un
descubrimiento & otro descubrimiento.
Basta observar cémo se ha conduci-
do nuestra alma en la adquisicion de
una verdad, para dirigirla bien en la
investigacion de otra nueva: solo pa-
gando de lo mas conocido, a lo me-
nos conocido, de lo mas simple a lo
mas compuesto; en una palabra, solo
siguiendo con fidelidad la generacion
de nuestras operaciones intelectuales y
de nuestras ideas, podrémos hacer con
fruto las especulaciones filoséficas. Es
indtil afadir que procedimientos tan
delicados suponen siempre una atens
cion muy firme y sostenida, una me-
moria_bien dirijida, una reflexion muy
egercitada: que la exactitud y perfec-
cion 'de estas facultades traen por re-
sultado preciso los adelantos; y que
abandonar el analisis es lo mismo que
perderlo todo, y muy comunmente la
causa de que los conocimientos de
algunos estén mezclados de tantos erroe




166
ves, que fuera mas dtil que se hallas
rap en una completa ignorancia.

139. Una verdad importante resul-
ta de cuanto hemos dicho, y és, que
las lenguas son el espejo del pensa-
miento; se piensa como se habla, y se
habla como se piensa; y per esto sin-
duda ha dicho un filésofo aunque por
otra parte no muy analitico que se
forman las cabezas por las lenguas, y
los pensamientos se tifien del color de
los idiomas.

160, Para formar una lengua con-
forme a este modelo, es necesario fi-
jar primero los signos de las ideas sim-
ples; reunir en seguida varias de es-
tas bajo un solo signn, y combinar
despues  todos los signos que corres-
ponden a las nociones, segun los co-
nocimientos que se vayan adguiriéndo,
hasta llegar a los limites que sobre ca-
da materia ha pucsto’ el criador & la
capacidad humana: pues la mania de
querer penetrar en el wisterio; es el
principal escollo en que se han estre-
llado los filosofos sistematicos'y orgus
llosos. Luego formar bien una lengug

, 167
es lo mizmo que formarun sistema de
conocimientos exdctos y bien unidos; y
un sistema de conocimientos en cual-
guiera ramo y bajo estas leyes, cons-
tiuye una ciencia: de aqu se infie-
re que las ciencias son otras tantas len-
guas bien formadas, y que una lengua
bien formada es una verdadera ciencia.

161. Estas son las observaciones
mas importantes que pueden hacerse
gobre el métecdo que ha de seguirse
en la investigacion de la verdad. Ape-
gar de sef tan breves y concisas, son
mas dtiles que todo el aparato con
que proceden los enemigos del anéli-
sis, ¥y son fecundisimas en consecuen-
cias y aplicaciones. Nos hemos absten-
do de seguir fielmente las primeras y
hacer las' segundas, porque en esta
materia, decirlo todo, seria privar.al en-
tendimiento de un ejercicio muy indispen-
sable para formarse buenos habitos. Bas-
te haberlo puesto en el camiuo, €in-
dicadole los escollos que ha de evitar:
al sabio que dirija’la enseiianza de la ju-
ventud, toca acompaiiarla cauta y dies-
sramente por la senda que hemos trazado.
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ARTICULO SEGUNDO.

Eaxposicion de la verdad.

Si el medio mas propio para hacer-
nos entender ha de ser el método de
exponer la verdad, el método mas na-
tural sera aquel en que nos hemos en-
tendido mejor & nosotros mismos, es
decir, el que hemos empleado para
hallar la verdad; y siendo el anali-
sis el dnico medio para encontrarla, el
analisis. sera tambien el dnico medio
que hay para exponerla. El eximen
pues se reduce 4 ver de donde ge ha
de pariir, qué debemos evitar, qué
debemos hacer.

162. Debemos comenzar el anilisig
desde los dltimos econocimientos per-
fectos que ya tenga el que nos oye:
porque hacer antes nosotros los analisis
que ellos . suponen, seria consumir el
tiempo inutilmente.

163. Debemos evitar las prolijida-
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des, porque cansan al espirity; las di-
gresiones, porque lo distraen; las divi-
siones y subdivisiones inutiles, porque
lo embarazan; y las repeticiones, pors
que lo fatigan: una eosa dicha una so-
la vez en el lugar que le corresponde,
es mas “{til, que repetida en otros, mu-
chas veces. ‘

164, Es necesario tambien en la ex-
posicion de ella, lo mismo que en su
mvestigacion, comenzar por las ideas
mas faciles y que vienen inmediatameus-
te de los sentidos; y elevarse asi por

- grados hasta las ideas mas alstractas,

mas espirituales y mas compuestas,
Este érden de procedimientos bastaria
segun creo, para hacer accesible 4 Ia
inteligencia ‘comun cualquiera clase de
verdades, sin necesidad de que se em-

- pleasen largos raciocinios para demos-

trarlas.

165. Hablando del método para ex-
poner la verdad, aun debe hacerse otro
examen,; y es el drden que g¢onvenga
dar @ los tratados 6 elementos de ca-
da ciencia, y el que debe seguir un
macstro al €nseiiarlas; pero cuanto puse
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ae. d_ecxrse acerca de esto, se dirice
principalmente 4 los profesores. Para
exponer pues mis ideas sobre este pun«
to que es tan iuteresante, y que ha
dado lugar & mil disputas, me he pro-
puesto hacer un discurso por separa-
do, y es el que serviri de preliminara
esta gramatica.

CAPITULO TUODICIMO.

Pora aplicar crante llevamos ex-
puesto, _anali:arémos el siguiente
trozo tomudo de un discurso com-
puesto por Jovellanos: en este tro-
20 se alaba el mérilo de D. Ven-
tura Rodrigues arquitceto espanol.

A la vista de una de aquellas esce-
nas en que la naturaleza ostenta toda
su magestad, Rodriguez ‘se inflama con
el desco de la gloria, y se prepara &
luckar con la paturaleza misma, [Cuame

i7

o estorbos, euwdntis y eudn arduag
dificultades no tuvo que vencer en ese
ta lucha! Una montaia, que escon-
diendo su cima entre las nubes, em-
barga con su horridez y su altura la
vista del asombrado espectador: un rie
caudaloso, que taladrando el cimiento
brota de repente al pi¢ del mismo mon-
te: dos brazos de su falda, que se
avanzan 4 cenir el rio, formando una
profunda y estrechisima garganta:
enormes penascos, suspendidos sobre la
cumbre, que anuncian el progreso de su
descomposicion: sudaderos y manan-
tiales perennes, indicios del abismo de
aguas cobijado en su centro: arboles
robustisimos que le minan poderosa-
mente con sus raices: ruinas, cavér-
nas, precipicios. ...dQué imaginacion
no desmayaria, a vista de tan insupe-
rables obstaculos?

166. Mas la de Rodriguez no des-
malla; antes su genio, empeiiado de
una parte por los estorbos, y de otra
mas .y mas aguijado por el deseo de
gloria, se muestra_superior a si mismo,
% hace un alte esfuerze para vencer
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todos los obsticulos. Retira primere
el monte, usurpando 4 una y otra par-
te el terreno necesario para su inven-
cion: levanta en él una ancha y ma-
gestuosa plaza, accesible por medio de
bellas y comodas escalinatas, Y en su
centro esconde un puente que da pa-
so al caudaloso rio, y sujeta sus mar-
genes: coloca sobre esta plaza un ro-
busto panteon cuadrado con graciosa
portada, y en su interior consagra el
primero y mas digno monumento 4 la
memoria del gran Pelayo; y elevado
por estos dos cuerpos & una conside-
rable altura, alza sobre ella el mages-
tuoso templo de forma rotunda, con
gracioso _vestibulo, y ciipula apoyada
gobre columnas aisladas: le enriquece
con un bellisimo tabernaculo, y le ador-
na con toda la gala del mas rico y
clegante de los érdenes griegos.

167. {Oh! ;qué marayilloso contras-
te no ofrecera a la vista tan bello y
maguifico, objeto en medio de una ese
cena tan horrida y estraiia, Dia ven-
drd en que estos prodigios del artey
de la npaturaleza atraigan de nueve
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alli- la admiracion de los pueblos, y
en que disfrazada en devocion la cu-
riosidad, resucite el muerto gusto de
las antiguas peregrinaciones, y engen-
dre una nueva especie de supersticion,
menos contraria a la ilustracion de
nuestros venideros.

168. Todo este trozo se reducea
un solo pensamiento: ,,Rodriguez hizo
un magnifico edificio en Cabadonga;”
mas el autor, queriendo presentarlo con
toda claricad, lo desenvuelve como aca-
bamos de verlo.

169. Primero lo divide en tres par-
tes principales, sefialadas con tres par-
rafos distintos. En el primero, presen-
ta los obstaculos que Rodriguez tuvo
que vencer; en el segundo, todo lo que
hizo para vencerlos; y en el tercero,
la admiracion que debe causar una
obra tan magnifica. Estas tres partes,
distintas en lo escrito, se ofrecian al
mismo tiempo al entendimiento del au-
tor. No pudo separarlas, sin desenla-
zar 'su pensamiento, ni espresarlas con
¢legancia, sin analizar antes con exae-
titud y perfeccion.
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170. Luegn que el autor descubri
en su pensamiento tres partes princi
pales, trato de desenvolverlas cada una
separadamente. Cada una de estas par-
tes se hizo un nuevo pensamiento, cu-
yas nuevas partes fué preciso senalar:
un punto colocado al fin de cada una
de ellas, las presenta cemo otros tan-
tos pensamientos completos. Habra
pues tantos de estos en cada parrafo,
cuantas clausulas se adviertan en €l
Deberé pues comenzar por descompo-
ner el trozo en sus parrafos y.el parrafo
en sus clausulas, para hacer con estas
lo mismo hasta llegara lo mas simple,

171. El primer pérrafo comprende
realmente cuatro clsulas: la primera
contiene la narracion de un hecho, la
segunda anuncia que habia muchas di-
ficultades que vencer, la tercera enu-
mera estas dificultades, y la cuarta
expresa. el efecto necesario que ellas
debian producir en la imaginacion de
cualquiera. Del mismo modo debe pro-
cederse para ver los pensamientos com-
pletos 6 las cldusulas contenidas en los
otros des parrafos,
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372. Descompuesto ya el parrafo
en sus clausulas, debe procederse al
anilisis de estas, comenzando por la
primera.

173. Una clausula representa un
pensamiento completo, y un pensamien-
to puede contener uno 6 mas juicios:
lnego una clausula podra contener una
6 mas proposiciones principales: y por
consiguiente, el analisis de ella debe-
ri hacerse, descomponiéndola en pros
posiciones principales.

174. La primera clivsula del pri-
mer phrrafo contiene dos proposicio-
nes principales:  primera, Rodriguez,
G wista &e. se anflama con el de-
seo dela glovia; segunda, Rodriguez &c.
se prepara a luchar con la naturaleza mis-
ma. La proposicion se compone de
tres elementos; sujeto, atributo y verbo:
Juego despues que la cliusula se ha
descompuesto, debe hacerse lo mismo
con la proposicion, separando el suje-
to, el atributo, y el verbo.

175, Rodriguez G vista de una de aques
llas grandes escenas en que la naturaleza
estonle toda su mugetud, es el syjere
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de la primera proposicion; y Ia eonjune
cion colocada antes del verbo de la
segunda, hace que lo sea tambien de
esta. El verbo de la primera propo-
sicion Jo mismo que el de todas esel
sustantivo es, y el atributo, #nflamado con
el deseo de la gloria.

176. Cuando los términos son sim-
ples, en ellos acaba el analisis; pero
en habiéndo alguna wmodificacion, es
preciso descomponerlos igualmente. El
sujeto que ahora vamos 4 analizar, esta
muy modificado. Sus modificaciones
son dos que consisten en las siguiens
tes  proposiciones accesorias: primerz,
@ vista de una de aquellas grandes escenas;
segunda, en que la naturaleza ostenta to-
da ' su magestad. De pronto parece que
la primera no es una verdadera pro-
posicion; pero. este error desaparece
analizéndola: Rodriguez a vista de tal
eosa, equivale & esta frase, Rodrigucz
viendo tal 'cosa: el gerundio equivale
a un tiecmpo del verbo,y por lo miss
mo. Rodriguez viendo quiere decir, Fo-
driguez cuando veia.  La primera pro-
posicion  medifica _ inmediatamente 4
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Rodriguez, y la segunda & escoaas; pues-
to que no se habla sino de aquellas en
que la naturaleza ostenta toda suma-
gestad. « Pero -estas dos proposiciones
unidas - determinan ssuficientemente | la
idea) del sujeto. ' De este se afirma un
rapto ocasionado por €l amor: de la
gloria; pero ieste 'rapto no puede: te-
nérlo un hombre dejuicio, 8ino -+ conmo=
vido por alguna causa poderosa: por
consiguiente las dos proposiciones acces :
sorias que representana Rodriguez sufi
cientemente. dispuesto para. inflamarse
con ‘el deseo de la gloria, y para pre-
tender luchar con la naturaleza, no son
puramenté explicativas, pues deben co-
loearseien la clase de restrictivas.

*177.. Lo » mismo ‘debe practicarse ;
respecto’ el atributo; y--la opera-
cion “que se hizo en los -términos de
la- proposicion principal; se repite en
los de las accesorias, puesto que estas
4-8n' vez pueden ser igualmente mo«
dificadas. ,

178. Lo que se hace con la pris
metal ‘praposicion principal, se verfica
gon las, otras .que campongn la. claus,

3
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sula: cuanto practicamos en la prime-
ta cliusula; debe repetirse en las otras
que constituyen el parrafo, y lo mismo
ha de hacerse con todos los parrafos
en que esté dividida la expresion de
un ‘pensamiento completo, como el que
hemos  analizado.

179.  Lasi iproducciones - literarias
son de ‘varias especies: cada una: e
estas abraza ¢ompasiciones, cuyo ar=

tificio. particular -hace 'que sus partes.

no sean de-la misma. naturaleza que
las ‘de las otras composiciones. -Las
partes’ en que se distribuyen la tras
gedia, la.epopeya, la oda & ilos dis-
cursos oratoriod, la- historia; las epise
tolas &c. &c., no son de’ ima misma nas
tutaleza; pero el 'caracter especial de
call® parte ‘encualguiera clase de eom-
posicion que se andlice, podra.conocerse
facilnrente, haciendo uso de esta. teoria,

no olvidando 'la, escrupulosiddd - con
qne deben seguirse los pasos del len-
Fﬂje articulado en la expresion: de
08 pensamientos, )

189, Observémos ahora -bajo otras
seluciones laeconomia del. pasaje: que
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hemos examinado, para ver el efecto que
analisis debe producir 'donde quiera,

181. Pongamonds en. lugar del ar-
quitecto cuyo elogio hace Juvellanos el
trozo que hemos tomado para anali-
gar. Desde luego se recibe la gran-
de impresion del conjuntd de objetos
ofrecidos en aquel sitio a la vista del
viajero. Esta iwpresion lo mismo que
todas las de su género obran de un
mode muy profundo en el espiritu del
observador, y le predisponen para obrar.
Estas escenas dela- naturaleza produ-
cen por lo comun grandes efectos; pero
ellos no son unos mismos en todos los
hombres. El que esta dominado por la
melancolia, contento con gozar de la
perspectiva, se limita al recogimiento y
estrecha mas én corazon, ¥ el poeta,
siguiendo tambien su. cardcter, 0 se
reduce a describirla, 6 tal vez nos comu-
nica en una oda sublime los fuertes senti-
mientos de que en tales situaciones se ha-
lla inspirado. Pero el artista atrevido, i-
val - eterno -de- la naturaleza,  busca
po solamente los placeres del espiri-
tu, sino la gloria del trinnfo: porgue
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tan luego como ve wna de aguellas
escenas, en que lo nuturaleza ostenta toda
su magestad; se inflama con el deseo de la
gloria y se prepara a luchar con la natu-
raleza “misina.

182. ' Despues que el osado arqui-
tecto concibié este designio, debieron
presentarse de golpe & su espiritu los
obsticulos que habia de superar; y él pa-
sa luego 4 examinarlos particularmente:
una 'montaiia que esconde su. cima entre las
nubes; un rio candaloso minando al pre de esta
montcia, para dar curso d su torrente &e.:
he aqui*los varios objetos que luego
se ofrecen 4 su vista asombrada. El pa-
negirista «que entonces se halla posei-
do de la admiracion que deben ins-
pirarle ‘la perspectiva del lugar y el
designio” del artista: abrumado con el
peso - de tantas. dificultades, no pue~
de ‘proseguir, corta repentinamente su
discurso; pero restituido’ 4 su primer
-estado habla, no ya de lo que hi-
zo ‘Rodiguez, sino del efecto que de-
bian producir los objetos que  acaba
de 'recorrer con el -artista: joué ima-
‘ginueipn nodesmayaria ' §¢.? :
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188, Pero el genio no sucumbe jas
was: Rodriguez no desmaya; antes bien
retira el monte &e. hasta construir el
templo grandioso que ha concebido.

184. A esta narracion de lo que
hizo el arquitecto para quitar los estor-
bos y construir el edificio, succede na-
turalmente una admiracion mas gran-
de todavia que la primera, y el tri-
buto de alabanza, y la perspectiva de
gloria que ofrece a Rodriguez en las
edades futuras el paneginsta elegante
que hemos citada.

CONCLUSION

Al hacer este dltimo andlisis, hemos
encontrado el érden en que se halla-
ban las ideas en el espiritu de Jove-
Hanos. Haciendo uso- de nuestra refle-
xion, las hemos examinado unas des-
pues de otras; y por este eximen des-
cubrimos que ellas’' se succedieron en
€l (6rden ‘de su generacion. En efecto,
primero se | recibié la ‘impresion del
objeto; ‘esta impresion inflam6 al ar-
tista con el deseo de la gloriag- este
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deseo le inspirs el designio de hichar
con la misma natoraleza: inmediatas
mente se le presentan de golpe ‘las
dificultades; luego lasrecorre,y elora-
dor las enumera: el efecto que estas
debian producir en la imaginacion, esta
diestramente expresado por el erador en
la reticencia indicada por los pun-
tos suspensivos y en la exclamacion
que cierra el primer parrafo. Desems
barazado de este sentumiento repen-
tino que le ocacienaron- los obstacu-
los, vuelve 4 Rodriguez. y lo representa
ya destruyendo los estorbos, allanan-
dolo todo, y econstruyendo en fin el
edificio. Este orden de ideas desen-
vuelto en el segundo parrafo, esta natura-
lisimamente enlazado con el primero. En
el dltimo esta lo que inmediatamente
resulta, asaber: la admiracion que oca-
siona la ejecucion del proyecto y la
que deben sentir las edades venideras:

Para examinar la progresion y en-
cadenamiento de las ideas en este pes
queiio discurso, ' nos ha bastado obser-
var el érden y succesion de los sig-
nos; y come este analisis que aqui

188
hemos hecho notar, aunque en peque-
fio, y limitandonos tan solamente a li-
geras indicaciones, es el que hacen las
lenguas en toda clase de obras, ‘por
muy excensas que se supongan; anuncia-
mos en las lecciones preliminares, come
resultado presiso del estudio de la gra-
méatica general, que siempre se halla
el orden de las ideas en los procedis
mientos del lenguaje.
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NOTAS.

(a.) Pag, 4., Esta palabra conciencia tiene ade-
thas otra acepcion que le dan los moralistas; pu-
es’ entre ellos 'se-toma por un juicio O dictimen
prictico dela. ragon, por rel que juzgamos lo gue
ha de hacerse, como bueno, y lo que ha de evi-
tarse como malo.  Distinguense las dos, como se
vé, en: quellaiprimera’ anteecde 4 la reflexion,
y+ia -seguuda la supone,

16y Pag? 87 La memoria  consiste principal=
mente en el acopio de. 8ignns, pues.como. ya se
ha visto, las civcunstancias solo pueden reprodu-
cirse 4 influjo de otras circunstancias y esto no
siempre  se halla 4 nuestro arbitrio. La atencion
sirve para enlazar las ideas, y este enlace de unas
ideas con otras, O con algunos signos basta
para representarnos despues los mismos objetos
ausentes & su signo. De aqui se infiere que la
atencion engendra la imaginacion y la memoria,
Y que mientras tengamos ihas acopio de signos
convencionales, mas ideas podrémos despertar, mas
relaciones encontrar y mas signos establecer. Asf
es que por medio de los signos se facilita el
¢jercicio y €l aumento de la imaginacion y dela
memoria,

(c.) Pag. 15. No puede decirse con propiedad
que la idea comun y la complexa consisten en
solo el signo; y si hemos dicho que es la repre-
sentacion del signo, es para dar 4 entender que
Jo primero que despertamos es el signoj y que
este en wirtud del enlace de las ideas nos re-
cuerda: primero, la operacion de nuestra alma que
precedi6 para fijarlo, y luego las varias cualida-
des que se han considerado en abstracto para su~
jetar una de ellas & un solo signo como sucede
en la idea abstracta, 6 para comprender varids
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ideas simnles constituyendo una gola como Suce-
de en las ideas complexas.

(d ) Pag. 15 Unos definen 1a substancia /o gue
subsinte en si; otros, lo que subsiste por si: la
primera definicion solo puede convemr a Dios, que
es el {inico que existe por si, la segunda bien exa-
minada, carece de sentido y por consiguiente no
puede tener aplicaciones. Porque, quitense del
objeto las calidades que lo constituyen ;queé es lo
que queda la substincia dice el comun de los fi-
lgsofos y atn el mismo Condillac & pesar deser
extraordinariamente analitico; y para librarse del
roproche que naturalmente sugiere esta palabra
vacia de sentido eomo ellos la toman, acuden §
la sutileza de que no conocemos las substancias.
Por esto 4 dicho Filangieri despues de haber
demostrado como rosotros lo hemos hecho. [Lec.
prel, ideas abst. &c.] la verdadera idea que debe
tenerse de sustancia, que se admira como ha cai-
do en aquel error Condillac; que €5 el filésofo &
quien alude.

(e.) Pég 18. La palabra sensacibn estd & quf
tomada por la impresion que los objetos exterio-
res producen en huestros sentidos.

(f.) Pag. 24, Hemos dejado esta proposicion
sin_piucba porque esta equivaldia & demostrar la,
espirithalidad del alma: cosa que supone potencias
mas elercitadas que las de los ninos & quienes se
dirigen las leccioies preliminares de esta graméti=
say v aungue deben jusar de ella los que estudian

a v metafisica, tienen muchas pruebasde la
spivitualidad del alma en la Psicolegia.

(g ) PAg. 47, Es unerror tan comun que las

s siryen solo para COmuUnICAr nuestros pen-
samientos; que aun:los mismos gramaticos lo esta«
blecen. Yero como ya tuvimos ocasion de notar~
lo e¢n los Cap, 10.y 11 de la segunda parte de
esta gramdtica, las lenguas sirven no solo pars
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comunicar nnestros pensamientos sino para pems
sar con exactitud. Sin embargo el uso nias ive-
cuente de las lenguas es comunicarnos con los de-
més; ya porque desde que tenemos uso de ra2zon ha=
blamos la lengua formada; ya por ser muy pocos
los que echan mano de su propio idioma para
roformar. sus conocimientos, -

(i) Pag. 55. La Academia espafiola se hace
cargo de esta dificultad, cuando siguiendo el tor-
rente Hlama nombres propios & todos los de su cla-
s¢, y pretende resolverla con decir que los ape-
llides siryen para determinar las ideas. Esto es
aun mas ridiculo pues equivaldtia A decir que todos
los nombies de una lengua som propios, puds aun-
que los mas de eilos convienen 4 muchos cbjetos
se determinan por otros signes.

(5.) Pag. 58, Las relaciones determinan las
preposiciones | suelen ser de tiempo, lugar &c,
como se dijo de los adverbios. No hemos queri-
do indicarlas porque esto suele depender mas bien
del ceso y del caracter de la lengua y porcon
siguiente -no es.pnnto de gramatica general.

(%) Pag. 83. Ya hemos demostradoen la par-
‘te segunda cap. 11.° que los signos de institucion
son los lnicos que pueden radicar las ideas y po-
nerlas 4 disposicion del espiritu para que 4su ar-
bitrio ejereite sobre ellas la reflexion. No es por
o mismo necesario repetir aqui el andlisis que ya
se hizo,
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